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HUBERTUS VON GEMMINGEN

MIT FRANZ KUENLIN AUF PETIT TOUR
DURCHS FREIBURGERLAND

«Was gibt es Angenehmeres, als eine Alpenreise bei glinstiger Witte-
rung? — Man athmet kuhle, freie Luft, die starkt und labt. Die Miuh-
seligkeiten des Lebens, des Steigens und Kletterns vergif3t man leicht
ob der gewaltigen Natur, die den Erdensohn emporhebt zum Schop-
fer des Weltalls! Bei jedem Schritte st6f8t man auf neue Gegenstinde,

und in der grausen Einformigkeit selbst herrscht Abwechslung!»
(HRS I11, S. 81)*

In seinem Todesjahr verotfentlichte der Freiburger Schriftsteller
Franz Kuenlin (1781-1840)' bei Orell, Fissli und Compagnie in
Zirich vier Bindchen mit dem Titel «Historisch-romantische Schil-
derungen aus der westlichen Schweiz»?, die man als Summe seines
erzihlerischen Werks bezeichnen konnte. Die Binde, die gelegent-
lich noch in vergilbten Ausgaben von Buchantiquariaten angeboten
werden, erregten in der literarischen Welt kein besonderes Aufsehen

* Abkiirzungen: FG = Freiburger Geschichtsbitter; HLS = Historisches
Lexikon der Schweiz; HRS = Historisch-romantische Schilderungen aus
der westlichen Schweiz. Die Zitate sind in der Originalorthografie wieder-
gegeben. Die Bildvorlagen stammen, falls nicht anders vermerkt, aus der
Sammlung des Verfassers.

' Zu Franz Kuenlin vgl. insbesondere Hubertus voN GEMMINGEN, Wer war
Franz Kuenlin? Auf den Spuren eines Freiburger Historikers, Schriftstellers
und Pamphletisten, in: FG 75 (1998), S. 73-129; DENs., Francois Kuenlin,
un «pelerin de la Gruyére», in: La Gruyére, 11. Dezember 1997.

? Franz KUENLIN, Historisch-romantische Schilderungen aus der westlichen
Schweiz, 4 Bde., Ziirich 1840.



Johann Emanuel Locher, Bildnis Franz
Kuenlin, 1809, Museum fiir Kunst und
Geschichte Freiburg (MAHF 4044)

Biografische Hinweise
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Franz Niklaus Aloys Kuenlin, 1726-1795
® 1. 1751 Maria Anna Grossrieder
00 2. 1778 Anna Maria Briigger

Sohn aus zweiter Ebe:

Franz Niklaus Bonaventura Kuenlin

22. Okt.1781
22. Mai 1792
23. Mirz 1795
1804-1812
21. Sept. 1807
1807-1823
26. Aug. 1808
1808-1812
28. Jun1 1810
1812-1814
1814-1830
1814-1825
1823-1824
1826-1840

6. April 1832
19. April 1840

Geboren und getauft zu Maggenberg bei Tafers
Tod der Mutter Anna Maria

Tod des Vaters Niklaus

Quartiermeister des Freikorps

Heirat mit Maria Barbara von Reynold von Pérolles
Schreiber der Schulkammer

Geburt des Sohns Johann Baptist

Schreiber des Regierungsstatthalters in Freiburg
Geburt der Tochter Elisabeth

Schreiber der Feuerassekuranz-Kommission
Mitglied des Grossen Rats

Ratsschreiber

Reise nach Polen

Schreiber des Justizrats

Tod der Ehefrau Maria Barbara

Gestorben zu Freiburg
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und wurden, wenn tiberhaupt, nur knapp besprochen. Dabei war
ihr Autor damals seit dreissig Jahren publizistisch titig, den meisten
seiner Zeitgenossen jedoch lediglich durch seine geografisch-his-
torisch-statistischen Arbeiten ein Begriff. Insbesondere sein zwei-
bindiger «Dictionnaire géographique, statistique et historique du
Canton de Fribourg»®, der 1832 bei Louis Eggendorffer in Freiburg
erschien, wird auch heute noch von Historikerinnen und Histori-
kern hie und da zitiert.

Begonnen hatte Kuenlins schriftstellerische Karriere im Jahr
1810, als der damals 29-Jahrige zusammen mit dem Chorherrn
Charles-Aloyse Fontaine (1754-1834) drei Texte fiir den «Helve-
tischen Almanach fiir das Jahr 1810» verfasste, ohne dass sich die
beiden als Autoren zu erkennen gaben*. Es folgten zahllose weitere
Publikationen, mehrere in Buchform, die meisten als Zeitschrif-
tenbeitrige, von denen uns hier nur die Erzdhlungen interessieren.

Franz Kuenlin als Erzibler

Neben den genannten vier Binden waren 1822 bei Huber in
St. Gallen Kuenlins Sammelband «Allerley zur Unterhaltung
und Zerstreuung»® und 1825 bei Wegelin und Ritzer eben-

falls in St. Gallen die «Musikalischen Anecdoten fiir Liebhaber
und Tonkiinstler» erschienen®. 1834 edierte die Schnydersche

* Degs., Dictionnaire géographique, statistique et historique du Canton de
Fribonrg, 2 Bde., Freiburg 1832; Reprint Slatkine.

* [anonym; F. K. und Chorherr Charles-Aloyse Fontaine] Kurze geogra-
phisch-statistische Darstellung des Cantons Freyburg. Von der Volksspra-
che im Canton Freyburg. Schlacht bey Murten, in: Helvetischer Almanach
fiir das Jahr 1810, Ziirich 1810.

> Franz KueNLIN, Allerley zur Unterbaltung und Zerstreunng, Erzihlungen
und Anekdoten, St. Gallen 1822, neue wohlfeile Ausgabe 1827.

* DERs., Musikalische Anecdoten fiir Liebhaber und Tonkiinstler, St. Gallen
1825.
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Abb. 2: Franz Kuenlin, Historisch-romantische
Schilderungen aus der westlichen Schweiz, Ziirich
1840, Bd. 1, Titelblatt.

Abb. 1: Franz Kuenlin, Alpenblumen und
Volkssagen aus dem Greyerserlande, Sursee 1825,

Titelblatt.

Buchhandlung in Sursee einen Band mit «Alpenblumen und Volks-
sagen aus dem Greyerserlande»” (Abb. 1).

Die HRS enthalten insgesamt 26 kiirzere und lingere Erzahlun-
gen, die teilweise bereits anderswo erschienen waren und fiir die
Buchausgabe stark iiberarbeitet wurden. Im ersten Band (Abb. 2)
liess der Autor auf Seite V eine allgemeine Widmung einriicken:
«Meinen Freunden, / nah und fern / weihe ich diese Sammlung. /

" DERS., Alpenblumen und Volkssagen auns dem Greyerserlande, Sursee 1833.
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Freyburg, in der Schweiz, im Mirz 1839 / Franz Kuenlin.» Dieses
Grusswort hinderte ihn nicht, einzelne Texte bestimmten Personen
zu widmen, die sich fast alle identifizieren lassen.

Neben Reiseprosa enthalten die Binde, die, wie der Titel an-
deutet, Historisches mit Romantischem verkntiipfen, Geisterge-
schichten, rithrselige Liebesgeschichten, exotische Novellen, Sit-
tenschilderungen und historische Erzihlungen, die Personen der
Vergangenheit in einen fiktiven Handlungsrahmen stellen. Die Tex-
te tragen Titel wie «Isaline von Palezieux», «Der Nonnenschleier«,
«Der Trappist», «Der héllische Schildknappe», «Amor, ein Galee-
rensklave», «Die Miflheirath», «Caliproedrika oder die Kunst zu
prasidiren», «Die Venner zu Freyburg», «Ahne oder die Sultan-
Valide», «Die Ehen werden im Himmel geschlossen. Eine wahre
Geschichte» oder «Eines Sonderlings Bekenntnisse».

Sie entsprachen den Erwartungen und Bedirfnissen einer Leser-
schaft, die wie Heinrich Remigius Sauerlinder, Verleger in Aarau,
in einer Anzeige fiir seine Zeitschrift «Erheiterungen» hervorhob,
«angenehme Unterhaltung in Erholungsstunden» suchte®: «Was
Minner von Geist und Bildung in geschiftlosen Augenblicken zu
eigener Erheiterung dichteten und schrieben, weihen sie denen am
liebsten, die der Erheiterung bediirfen.» Herausgeber der Monats-
zeitschrift «Erheiterungen», die von 1811 bis 1827 erschien, waren
Heinrich Zschokke und August von Kotzebue, die neben eigenen
Erzihlungen Gedichte und Prosatexte damals bekannter und heute
vergessener Autoren herausgaben.

Der literarische Ehrgeiz von Schriftstellern wie Ulrich Heg-
ner, Martin Usteri, David Hess, Johann Rudolf Wyss oder Gott-
lieb Kuhn, Joseph Albert von Ittner, Carl Gras, Johann Chris-
toph Friedrich Haug oder Franz Kuenlin war nicht auf adsthetische
Hohenflige ausgerichtet, sondern verfolgte erzieherische Ziele. Ka-
lendergeschichten sollten zum einen Wissen vermitteln und damit

¥ Erbeiterungen. Eine Monatsschrift fiir gebildete Leser, hg. von August
KotzesUE und Heinrich ZscHOKKE, Aarau 1811-1827, Werbetext des
Verlegers Heinrich Remigius Sauerlinder auf der Umschlaginnenseite.
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zur Bildung der Leserschaft beitragen, zum anderen unterhalten
und, des Abends im vertrauten Familienkreis vorgelesen, zur Iden-
ttatsfindung des aufstrebenden Biirgertums beitragen. Diese Tri-
vialliteratur — ein Begriff, den es seit dem frithen 19. Jahrhundert
gibt’ — wird wegen ihrer Allgemeinverstindlichkeit und der Ver-
mittlung moralisch-ethischer Ansichten hiufig gegen die Hochlite-
ratur ausgespielt und ist so in Misskredit geraten. Dass entsprechen-
de Klischees und Vorurteile hiufig nicht der literarischen Realitit
entsprechen, lasst sich anhand von Kuenlins Erzdhlungen durchaus
nachweisen.

Vom zweiten Jahrgang an erscheinen in den «Erheiterungen»
Miszellen, Anekdoten und Erzihlungen von Franz Kuenlin, die
teils mit F. K., teils mit vollem Nachnamen — Kuenlin oder Kiien-
lin — signiert sind. Insgesamt sind es mehr als 70 Beitrige, deren
Linge zwischen einer und 40 Seiten schwankt. Weitere Texte pub-
liziert der Freiburger in dem einmal jahrlich erscheinenden Alma-
nach «Alpenrosen», der von Gottlieb Jakob Kuhn, Johann Rudolf
Wyss und Ludwig Meisner bei Burgdorfer in Bern herausgegeben
wird und eine nationale Ausstrahlung besitzt™.

Zunehmende Wanderlust

Ein beliebtes Motiv der romantischen Literatur ist die Wanderlust,
die mit dem Verlangen nach Freiheit sowie der Sehnsucht nach dem
Unbekannten und dem Abenteuer verkntipft ist". In Almanachen

’ Vgl. dazu u. a. Ute DETMAR / Thomas Kurrer (Hg.), Kitsch. Texte und
Theorien, Stuttgart 2012; Peter DOMAGALSKI, Trivialliteratur. Geschichte,
Produktion, Rezeption, Freiburg im Breisgau 1986.

' Alpenrosen, hg. von Gottlieb Jakob KunN, Johann Rudolf Wyss und Ludwig
MEISNER, Bern 1811-1830.

" Vgl. dazu Hans Joachim KerTscHER / Wolfgang ALBrECHT (Hg.), Wander-
zwang und Wanderlust. Formen der Raum- und Sozialerfahrung zwischen
Aufklirung und Friihindustrialisierung, Tiibingen 1999.
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und Taschenbiichern entwickelt sich eine literarische Gattung,
deren Anfinge auf die Berichte der auf Grand Tour befindlichen
Reisenden zuriickgehen®. Seit dem 16. Jahrhundert hatten sich
tiberwiegend englische Adlige, dann aber zunehmend auch Vertreter
des Grossbiirgertums und Jugendliche aus anderen Liandern auf die
«grosse Reise» durch Europa begeben, um dank dieser Kavaliers-
touren andere Lander, Sitten und Menschen kennenzulernen und
ihren Bildungshorizont zu erweitern. Anfangs machten sie einen
grossen Bogen um die Eidgenossenschaft, deren unwirtliche Alpen-
tberginge abschreckend wirkten.

Dies dnderte sich in der Mitte des 18. Jahrhunderts, als man sich
im Zuge der Aufklirung und nach dem Vorbild von Jean-Jacques
Rousseau auch fiir die «Erhabenheit» des Hochgebirges zu interes-
sieren begann. In der Romantik entwickelte sich ein unbefangeneres
Verstindnis der Natur, deren Schonheiten man pries. Man wollte sie
auf Ausfliigen, die im vorliegenden Beitrag in Analogie zur Grand
Tour als Petits Tours bezeichnet werden, niher kennenlernen. Der
Pfarrer und Dichter Johann Rudolf Wyss der Altere (1763-1845)
erzdhlte 1802 in «Die Alpreise« von einer Reisegesellschaft, die sich
auf eine friedliche Alp begibt, um in der dortigen Sennhiitte am
«Alpenleben der Hirten» teilzunehmen®. Das Genre, das hier ent-
steht, wird in der Literaturwissenschaft als Gebirgserzihlung oder
Alpendichtung bezeichnet", um es gegen die Reisebeschreibungen

" Vgl. dazu Mathis LEIBETSEDER, Kavalierstour — Bildungsreise — Grand Tour.
Reisen, Bildung und Wissenserwerb in der Friihben Neuzeit, Koln 2004
(Beihefte zum Archiv fir Kulturgeschichte 56); Joseph IMorDE (Hg.), Die
Grand Tour in Moderne und Nachmoderne, Tiibingen 2008; Rainer BABEL
(Hg.), Grand Tour. Adeliges Reisen und europaische Kultur vom 14. bis zum
18. Jahrbundert, Ostfildern 2005.

" Johann Rudolf Wyss, Die Alpreise, in: Helvetischer Almanach fiir das Jahr
1802,S.5-42. Zu Wyss vgl. Rosmarie ZELLER, Johann Rudolf Wyss, in: HLS
online: https://hls-dhs-dss.ch/de/articles/012417/2013-11-28/, konsultiert
am 28.6.2021.

" Vgl. Otto voN GRrevERrz, Alpendichtung, in: Sprache. Dichtung. Heimat,
Bern 1933, S. 7-71.
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abzugrenzen, die reale Erfahrungen direkt wiedergeben. Eine zu-
nehmende Zahl von Reisetagebiichern und Reiseberichten schiir-
ten die Reiselust. Ein paar Jahre nach Kuenlin publizierte Johann
Georg Kohl (1808-1878), der zu den bekanntesten Reiseschriftstel-
lern seiner Zeit zihlt, neben zahlreichen Biichern tiber Russland,
Polen, Grossbritannien, Dinemark, Deutschland und Osterreich
seine hauptsichlich der Schweiz gewidmeten «Alpenreisen»®. Mit
den 1827 von Karl Baedeker begriindeten Reisefithrern kiindigt sich
bereits der Massentourismus an, der um 1900 einen ersten Hohe-
punkt erreicht.

Wie man sieht, ist es das Kriterium der Fiktionalitit, das Reise-
bericht und Reiseerzihlung voneinander unterscheidet. In der Er-
zahlung, die dsthetische Anspriiche zu erfiillen hat, wird die Reise
literarisiert: «Statt des wissenschaftlichen Konstatierens von Fakten
und einer damit verbundenen stark reduzierten Sprache, 6ffnet sich
jetzt der Reisebericht der Fiille der poetischen Mittel und nimmt
Bilder und Metaphern, Dialoge und Anekdoten, szenische Gestal-
tung und Aktion in sich auf.»* In dem dsthetisch-philosophischen
Landschaftsbegriff, der sich so herausbildet, spiegelt sich die Tren-
nung von Natur und Kultur, um die zu schildernde Landschaft in
ein «offenes historisches und soziales Konstrukt» zu verwandeln".

Kuenlin nimmt hier eine Mittelstellung ein. In seinen «Histo-
risch-romantischen Schilderungen» ldsst er sich einerseits vom «ro-
mantischen» Geist befliigeln, fihlt sich aber andererseits auch dem
«Historischen» verpflichtet, indem er die Texte tiber seine Petits

' Johann Georg KoHL, Alpenreisen, Leipzig 1849; DERS., Naturansichten aus
den Alpen, Leipzig 1851.

' Ria OMASREITER, Travels Through the British Isles. Die Funktion des Rei-
seberichts im 18. Jahrbundert, Heidelberg 1982, S. 66. Vgl. auch Peter
Horst NEUMANN, Rede zur Eroéftnung der Ausstellung «Die literarische
Entdeckung der Alpen», Erlangen 1990 (Ms.).

"7 Bernhard TscHOFEN, Raum, Kérper und Emotion. Das Alpenerlebnis als
spitmoderne Kulturtechnik, in: Kurt LUGER / Franz Rest (Hg.), Alpenrei-

sen. Erlebnis, Raumtransformationen, Imagination, Innsbruck u. a. 2017,
S. 661-680, hier S. 664.

Abb. 3: J[akob] J[ohann] Scheuermann, Der Canton Freyburg, Beilage zum »
Helvetischen Almanach fiir das Jahr 1810.
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Tours nicht nur mit geschichtlichen, sondern auch mit sozialen,
geologischen, geografischen und botanischen Ausfithrungen anrei-
chert. Hinzu kommen Sagen und Volkslieder sowie Angaben tiber
das «touristische» Angebot. Unterwegs ist der Erzihler teils auf
den damals bestehenden Strassen des Kantons Freiburg (Abb. 3),
teils auf Wegen und Pfaden oder durch unwegsames Gelinde, fiir
das er einen Fiihrer benotigt. Neben den Texten tiber die Freiburger
Alpen enthalten die HRS auch Berichte iiber das Wallis sowie iiber
Genf und seine Umgebung. Die sieben Alpenreisen, die erstmals
zwischen 1821 und 1829 erschienen, verteilen sich auf zwei der vier
Binde. Die ersten drei Reisen bilden den zweiten Teil des zweiten
Bands, die restlichen vier fiillen gut zwei Drittel des dritten Bands.

Die Widmungen

Jede Alpenreise ist mit einer Zueignung versehen, die Kuenlin er-
moglicht, nicht nur seine Verbundenheit mit einer bestimmten Per-
son auszudriicken, sondern zugleich auch die Leserschaft an dieser
besonderen Beziehung teilhaben zu lassen.

Nicht von ungefihr ist die erste Alpenreise «Herrn Heinrich
Zschokke in Aarau» gewidmet (HRS 11, S. 89). Heinrich Zschok-
ke (1771-1848), ein in die Schweiz emigrierter und in Aarau ansis-
siger Magdeburger, der in der Zeit der Helvetischen Republik als
pragmatischer Politiker und Journalist titig war, verfasste zahlrei-
che Dramen, Romane und Erzdhlungen, dazu politische Trakta-
te, eine Geschichte der Schweiz und, gegen Ende seines Lebens,
esoterische Reflexionen®™. Zudem gab der sanfte Revolutionir ver-
schiedene Zeitschriften und Almanache heraus, darunter die bereits
erwihnten «Erheiterungen» und den «Aufrichtigen und wohler-
fahrenen Schweizer-Boten»; fiir beide lieferte Kuenlin eine ganze
Reihe von Texten.

" Ruedi GraF, Heinrich Zschokke, in: HLS online: https://hls-dhs-dss.ch/de/
articles/005532/2014-02-24, konsultiert am 21.5.2021.
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Die zweite Alpenreise eignet der Autor «Herrn Roman Wer-
ro in Freiburg» zu (HRS 1, S. 139), den er andernorts als seinen
«Cousin» bezeichnet; allerdings gibt es zwischen den beiden einen
Generationenunterschied, denn Werros Grossmutter Maria Elisa-
beth geborene Kuenlin war Franz’ Tante. Anders als Romans Vater
Charles-Joseph und sein Grossvater Frangois-Romain, die beide als
Schultheissen von Freiburg amtierten, war der Jurist und gemassig-
te Konservative Franz Roman Johann August Werro (1796-1876)
als Grossrat (1822-1830), Vizestaatskanzler (1826-1829) und Staats-
kanzler (1829-1846) titig, bevor er nach 26 Jahren in die Politik zu-
riuckkehrte und sich als Grossrat (1856—1863) unter anderem fiir die
Revision der radikalen Verfassung einsetzte®.

Die Widmung der dritten Alpenreise gilt «<Herrn Meinrad Meyer
in Freiburg, Pfarrer zu St. Johann» (HRS 11, S. 173). Meinrad Meyer
(1802-1870) aus Kirchdorf, der 1825 in Chur zum Priester geweiht
worden war, kam 1829 als Seelsorger der Katholiken nach Murten
und war von 1832 bis zu seinem Tod 1870 Pfarrer von St. Johann
auf der Oberen Matte und zudem bis 1858 Seelsorger der Strafan-
stalten®. Daneben amtierte er von 1848 bis 1870 als Bibliothekar
der ersten Kantonsbibliothek und leitete das Musée des antiquités
et des monnaies. Zusammen mit Jean Nicolas Elisabeth Berchtold
und Alexandre Daguet griindete er 1840 die Société d’histoire du
canton de Fribourg.

Die vierte Alpenreise widmet Kuenlin «Herrn Eduard Volmar,
Arzt in Freiburg» (HRS 111, S. 1). Eduard Volmar (1803-1870) er-
hielt 1827 sein Freiburger Arztpatent und wurde 1841 zum Stadt-
arzt ernannt. Der Freund des liberalen Staatsrats und Schultheissen
Charles Schaller war von 1832 bis 1863 ein einflussreiches Mitglied

¥ Jean-Pierre DORAND, Frangois-Romain Werro, in: HLS online: https://hls-
dhs-dss.ch/de/articles/003954/2013-06-07, konsultiert am 21.5.2021.

?® Marianne RoLLE, Meinrad Meyer, in: HLS online: https://hls-dhs-dss.ch/
de/articles/007842/2011-01-27, konsultiert am 22.5.2021. Vgl. dazu auch
Fabien PYTHON, D’art et d’histoire. Tribulations d’un musée XVIII*-XXI¢
stecle, Freiburg 2018, Kap. 2, S. 73-109.
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Abb. 4: Franz Kuenlin, Historisch-romantische Schilderungen aus der westlichen
Schweiz, Ziirich 1840, Bd. 3, Seite 19.

der kantonalen Gesundheitskommission und gilt als einer der Pio-
niere der Anisthesie im Kanton Freiburg®.

Fiir die finfte Alpenreise wihlt der Autor eine Dame (Abb. 4):
«Fraulein Gertrud Nachtsheim in Andernach bei Coblenz» (HRS 111,
S.19). Vermutlich handelt es um Johanna Gertrud Nachtsheim

' Alain BossoN, Dictionnaire biographique des médecins fribourgeois (1311
1960), Freiburg 2009 (Archives de la Société d’Histoire du canton de Fribourg,
n. s.,, vol. 3), S. 647.
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(1812-1871), Tochter des Johann Michael Nachtsheim und der Anna
Maria de Dubois, zweitjiingste von acht Geschwistern, wohnhaft
in Andernach im Arrondissement de Coblence, das bis 1814 zu
Frankreich gehorte. Der Vater war damals Biirgermeister von An-
dernach. Es konnte durchaus sein, dass Kuenlin 1823-1824 wihrend
seiner einjihrigen Abwesenheit von Freiburg nicht nur in Polen,
sondern auch in Andernach als Hauslehrer titig war. Wegen finan-
zieller Probleme musste der damalige Ratsschreiber eine Auszeit
nehmen — Roman Werro war sein Nachfolger — und verschwand
fiir einige Monate aus der Saanestadt. Das einzige gesicherte Detail
dieser «Flucht» ist, dass er eine gewisse Zeit in Chelmica-Wielka in
Polen verbrachte.

Zu Beginn der dritten Alpenreise, die von 1824 datiert, teilt der
Autor seinem Freund in La Tour-de-Tréme mit (HRS III, S. 175-
176), er kime gerade «aus dem fernen Lande der Sarmaten, wo mich
das Heimweh quilte, des Talismans ungeachtet, den ich mitgenom-
men, auf meinem langen und weiten Zuge. Da diefl Mittel nicht
fruchtete, muf}t’ ich wieder zurickkehren zu den Theuren all’ im
schonen Vaterlande, und jetzt will ich das schleichende Ubel, das
die Schweizer so oft befillt in der Fremde, vollends heilen im herr-
lichen, malerischen Greyerserlande, denn im polnischen Sande sang
ich oft, wie viele meiner Mitbtirger: Sche vo schava vuero m’inuvio /
Din sti fotu pu pay; / Lé duca n‘in son pa crujo, / Ma por [¢é dzuio, /
Son resta schu nuthre vani!» Der Erzihler liefert auch die deutsche
Ubersetzung: «Wenn ihr wiifltet, wie mich langweilet / In diesem
oden Lande! / Die Dukaten sind nicht tibel; / Die Freuden aber /
Lief ich daheim auf den Felsen!»

Eine erste Fassung dieser Alpenreise nahm Kuenlin in seinen
Sammelband «Alpenblumen und Volkssagen aus dem Greyerser-
lande» auf*. Der Hauptunterschied zwischen den beiden Versionen
bildet die literarische Form. Ist die zweite Fassung als Icherzahlung
gestaltet, so besteht die erste Fassung aus einer Reihe von Briefen

22 KUENLIN (wie Anm. 7), S. 3-79. Der Autor schreibt Greyerz stets mit «s»:
Greyers.



68 Hubertus von Gemmingen

an «meine Freundin Gertrud Nachtsheim in Andernach», die so-
mit direkt angesprochen wird, was den Text lebendiger erscheinen
lasst. So beginnt der Briefschreiber unter dem Datum des 20. Au-
gust 1827 mit einer Entschuldigung, weil er sich fiir das «schone
Andenken» seiner Freundin noch nicht bedankt habe, und will nun
zur Wiedergutmachung «einen kleinen Lustgang in unsere Gebirge
machen, und aufzeichnen, was ich Bemerkenswertes finden werde.
Die Erkenntlichkeit weiht Thnen also diese Blitter. Werden aber
die Alpenblumen, die ich zu sammeln gedenke, eben den Werth
haben, wie die sinnigen Vergifimeinnicht, die bescheidenen Veil-
chen, die muntern Maiglockchen, die launischen Stiefmitterchen,
die herrlichen Rosen, welche Sie ebenso zierlich als geschmackvoll
mit kunstfertiger Hand auf die mir geschenkte Brieftasche gestickt
haben?»” Den zweiten Teil seiner Briefe an Friaulein Nachtsheim
baute der Autor zu seiner siebten Alpenreise um und widmete sie
einer anderen Dame.

Die Zueignung der sechsten Alpenreise lautet: «Dem verklar-
ten Geiste Franz Bourquenoud’s von Charmey, in dessen Gesell-
schaft ich diese Alpenreise gemacht hatte» (HRS 1IIL, S. 79). Fran-
¢ois Bourquenoud (1775-1837) war ein autodidaktischer Botaniker
und Historiker®. Er legte ein Herbarium mit mehr als 1100 Pflan-
zen an und verfasste eine «Flore fribourgeoise», die Manuskript
blieb, sowie Studien zur Geschichte des Greyerzerlands, der Tal-
schaft Charmey und der Kartause La Valsainte. Zudem war er po-
litisch tatig, ab 1814 als Grossrat und ab 1816 als Staatsrat, bevor
er sich 1819 frustriert zuriickzog, um von 1831 bis zu seinem Tod
nochmals im Grossen Rat zu sitzen. 1815 gehorte er zu den Griin-
dungsmitgliedern der Schweizerischen Naturforschenden Gesell-
schaft, der Kuenlin kurz darauf ebenfalls beitrat. Vielfaltige Inte-
ressen verbanden die beiden Minner, und Kuenlin verfasste einen
bewegenden, allerdings nicht ganz unkritischen Nachruf auf seinen

2 KUENLIN (wie Anm. 7), S. 5.

* Marianne RoLLE, Fran¢ois Bourquenoud, in: HLS online: https://hls-dhs-
dss.ch/de/articles/005807/2004-10-14, konsultiert am 22.5.2021.
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Freund, in dem es unter anderem heisst™: «Il était un bon citoyen,
magistrat intégre, mais se laissant diriger trop facilement par le parti
rétrograde. [...] Dans son intérieur 1l vivait patriarcalement, comme
un simple montagnard, qui, sous une modestie non affectée, cachait
des connaissances variées.»

Die Widmung der siebten und letzten Alpenreise richtet sich «an
das Friulein Josepha Rutkowska zu Chelmica-Wielka in Polen»
(HRS III, S.99). Wie bereits erwihnt, hatte Kuenlin 1823-1824 ein
«Auslandsjahr» in Polen verbracht. Laut dem Literaturhistoriker
Fridolin Jacques Brulhart war er als «<gouverneur» bei Oberst Lips-
ki in Chelmica-Wielka angestellt. Ignacy Lipski war der zweite
Ehemann von J6zefa Rutkowska (geb. Kretkowska), die aus ihrer
ersten Ehe mit Jan Rutkowski eine Tochter namens Julia Jézefa
hatte. Vermutlich war es diese junge Dame, der Kuenlin als Haus-
lehrer Unterricht erteilte. Ein weiterer Hinweis findet sich auf der
Rickseite der Widmung (HRS 111, S. 100). Dort ist ein franzésisch-
sprachiges «Impromptu» von Joseph Kraemer abgedruckt, in dem
es um das elegante Kredenzen von Wein geht: «Tant de grices, tant
de jeunesse, / Font naitre une indicible ivresse, / Qui trouble, qui
charme nos sens.» Dieser «augenblickliche Einfall», wie man Im-
promptu Ubersetzen konnte, richtet sich «a Mademoiselle la com-
tesse Rutkowska, qui nous versait du vin a diner, le 27 juin 1834».
Dieses Datum verwirrt im ersten Augenblick, wird jedoch zu un-
serer Beruhigung im Druckfehlerverzeichnis (HRS 111, S. 205) auf
1824 korrigiert. Ob die Familie Rutkowski tatsichlich einen Gra-
fentitel besass, sei dahingestellt.

® F[ranz] KueNLIN, Note biographique sur M. E. Bourquenoud, de Charmey,
canton de Fribourg, in: Verbandlungen der Allgemeinen Schweizerischen
Gesellschaft fiir die Gesammten Naturwissenschaften 22 (1837), S. 130-133.
* F[ridolin] J[acques] BRULHART, Etude historigue sur la Littérature Fribour-
geoise depuis le Moyen-Age a la fin du XIX¢ siecle, Freiburg 1907, S. 179-181.
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Die Mottos

Das Wort Motto leitet sich vom lateinischen muttum ab, das
«Murmeln» oder «Grunzen» bedeutet”. Mottos waren zunichst
vor allem in der wissenschaftlichen Literatur zu finden, bevor sie im
Zeitalter der Romantik zu einer wahren Mode wurden. Als eine Art
Leitspruch sollen sie die Aufmerksamkeit der Leserinnen und Leser
in eine bestimmte Richtung lenken. Das Zitat eines anderen — mehr
oder weniger bekannten — Verfassers belegt zudem als «Textinsel»
die literarischen Kenntnisse des Zitierenden und oft auch dessen
asthetische oder erzieherische Intentionen.

«Nous avons besoin de nous connaitre, et pour cela de connaitre
ce qui nous entoure»: Dieser Gedanke — Selbsterkenntnis beginnt
mit der Erkenntnis der Umwelt — steht am Anfang der ersten Al-
penreise. Er stammt von dem Westschweizer Schriftsteller und His-
toriker Juste Olivier (1807-1876), der 1837 die Abhandlung «Le
canton de Vaud. Sa vie et son histoire» publizierte®. Fiir die zweite
Alpenreise wihlte Kuenlin einen Satz des aufklirerischen Schrift-
stellers und Politikers Louis-Sébastien Mercier (1740-1814), dessen
«Tableau de Paris» zahlreiche Auflagen erlebte. «Supposez mille
hommes faisant le méme voyage. Si chacun était observateur, cha-
cun écrivait sur le méme sujet, il resterait encore des choses rares et
intéressantes a dire pour ceux, qui viendraient apres eux.»

Die dritte und die vierte Alpenreise kommen ohne Motto aus. Da-
fur eroffnet ein Zitat von Madame de Staél die fiinfte Reise (HRS 111,
S.21): «Il y a dans P'aspect de la campagne quelque chose de calme
et de doux, qui prépare I’ame a sentir les agitations de la vie.» Anne-
Louise-Germaine Baronin von Staél-Holstein, geb. Necker (1766~
1817), liiert mit August Wilhelm Schlegel und befreundet mit Fichte,
Schiller, Goethe und Friedrich Schlegel, wurde als Schriftstellerin, Li-
teraturtheoretikerin und Geschichtsphilosophin europaweit berithmt

¥ Vgl. dazu Jan Erik ANTONSEN, Textinseln. Studien zum Motto in der
dentschen Literatur vom 17. bis 20. Jahrbundert, Wirzburg 1998.

* Juste OLIVIER, Le canton de Vaud. Sa vie et son histoire, Lausanne 1837,
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und gilt als bedeutende Vermittlerin deutschen Geisteslebens und als
Mitbegriinderin der Romantik in Frankreich.

Die dem verstorbenen Franz Bourquenoud gewidmete sechste
Alpenreise wird von Versen des Schweizer Dichters Johann Martin
Usteri eingeleitet: «Uf Bergen, uf Bergen, / Da isch’s eim so wohl! /
,S tont d’oben so liebli, / Und d’unen so hohl. / De Berg ist de
Dokter / Fiir Seel und fiir Lyb.» Das «Berglied», dem der Text ent-
nommen ist, erschien 1831 in Usteris «Dichtungen in Versen und
Prosa»”. Johann Martin Usteri (1763—1827) war als Dichter, Maler
und Zeichner titig, schrieb tiberwiegend in Ziircher Mundart und
ist der Verfasser des Volkslieds «Freut Euch des Lebens». Das Ge-
birge als Leib- und Seelenarzt ist eine Vorstellung, die auch Bour-
quenoud behagt haben diirfte. Das Motto der siebten Alpenreise
zitiert die zweite Strophe desselben Gedichts (HRS II1, S. 101): «Uf
Berge da isch me / Im Himmlischen Rych, / Da sind no die Men-
sche / Und Mensche sind glych.» Der Rest der Strophe zeugt von
Usteris demokratischem Denken: «Kei sideni Striimpfli, / Kei ma-
roquin Schuh — / Me griiezi de Chaiser / Uf Du und uf Du.»

Wihrend die beiden letzten Mottos der Schweizer Mundartdich-
tung verpflichtet sind und das gesunde, einfache, auf Hierarchi-
en verzichtende Bergleben preisen, sind die ersten drei mehr von
intellektueller Weltldufigkeit gekennzeichnet. Aufgrund der Ver-
wendung der franzosischen Sprache bilden sie einen Kontrast zum
deutschsprachigen Text und zeugen von der selbstverstindlich ge-
handhabten Zweisprachigkeit eines Autors, der sich je nach dem
kulturellen Umfeld bald «Franz von Kuenlin», bald «Francois de
Kuenlin» nannte.

* Johann Martin UsTERI, Dichtungen in Versen und Prosa, nebst einer Lebens-
beschreibung des Verfassers, hg. von David HEss, 2 Bde., Berlin 1831, Bd. 2,
S. 80.
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Die Wegrouten

Vier der sieben Reisen beginnen in der Stadt Freiburg, die entweder
durch das Birglentor Richtung Schwarzsee oder durch das Romont-
tor Richtung Bulle verlassen wird. Die anderen Touren startenin La

Tour-de-Tréme, Le Lidderey und Charmey. Mit Bulle, La Tour-de-
Tréme, Charmey und Broc liegen alle Zielorte im Greyerzerland.

Abb. 5: J[akob] J[ohann] Scheuermann, Der Abb. 6: J[akob] J[ohann] Scheuermann, Der
Canton Freyburg (wie Abb. 3), Ausschnitt mit Canton Freyburg (wie Abb. 3), Ausschnitt
der ersten Route von Freiburg iiber Plaffeien mit der zweiten Route von Freiburg iiber Cor-
zum Schwarzsee. biéres nach La Tour-de-Tréme und der finften

Route von Freiburg tiber Riaz nach Bulle.
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Stets sind eine oder mehrere Ubernachtungen nétig, entweder privat
bei Freunden oder in Gasthiusern, unter denen der Gasthof zum
Tod in Bulle am haufigsten aufgesucht wird*.

Die erste Reise* (Abb. 5) filhrt von Freiburg iiber Biirglen und
Tentlingen nach Plaffeien (Ubernachtung im Gasthof). Am nichs-
ten Tag lauten die Stationen Schwarzsee, Geissalp und Weibelsried
(Ubernachtung bei Landschreiber Buchs). Der dritte Tag ist Jaun
und Charmey gewidmet (Ubernachtung im Gasthof), bevor es am
anderen Morgen Uber Broc und La Tour-de-Tréme nach Bulle geht
(Ubernachtung im Gasthof zum Tod). Von Freiburg begibt sich
der Erzihler auf seiner zweiten Reise” (Abb. 6) tiber Schloss Pi-
gritz, Planafaye und die Apolloniabriicke (Abb. 7) nach Altenryf,

Abb. 7: Die Apolloniabriicke bei Villars-sur-Glane, Postkarte, vor 1914.

** Vermutlich hat der Name nichts mit dem Tod zu tun, sondern geht auf
«maure» — zum Mohren — zurtick.

*! Eine erste Fassung dieses Texts erschien unter dem Titel «Ausflug in die
Alpen des Kantons Freiburg» in den Alpenrosen von 1823, S. 116-156.

* Eine erste Fassung dieses Texts erschien unter dem Titel «Die Alpenreise
nach dem Moleson» in den Alpenrosen von 1824, S. 42-92.
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wo er eine angenehme Nacht verbringt. Am nichsten Tag fithrt thn
der Weg nach Ergenzach (Arconciel), Treffels (Treyvaux), Ponnen-
dorf (Pont-la-Ville), Altenfillen (Hauteville), Corbers (Corbieres),
Montsalvens, Broc und Greyerz, von dort auf den Moléson (mit
Fihrer) und dann zu seinen Freunden in La Tour-de-Tréme, bei
denen er iibernachtet. Die Linge dieser Tagesetappe lisst vermuten,
dass uns der Erzihler eine Ubernachtung verschweigt, kann aber
auch als Hinweis auf die Fiktionalisierung der real erlebten Wan-
derung verstanden werden.

Die dritte Reise (Abb. 8) beginnt in La Tour-de-Tréme und steht
im Zeichen des Intyamon®. Die Stationen lauten Epagny, Enney,
Neirivue, Mariveschlucht, Albeuve (Ubernachtung im Gasthof),
Les Sciernes, Montbovon und Tinaschlucht, gefolgt von einer wei-
tern Ubernachtung in Albeuve. Am dritten Tag geht es nach Grand-
villard und Estavannens und von dort mit Fihrer nach Charmey
zu Freund Bourquenoud. Die vierte Reise ist der Talschaft Char-
mey gewidmet: Le Lidderey — Charmey (Ubernachtung bei Bour-
quenoud) — Le Lidderey. Auf seiner fiinften Reise (Abb. 6) wandert
der Erzdhler von Freiburg tiber Cormanon, Les Moéses, Posieux,
Le Bry, Echarlens, Marsens, Riaz nach Bulle (Ubernachtung im
Gasthof zum Tod). Am nichsten Tag steht wieder einmal der Mo-
léson auf dem Programm, den der Erzahler iber La Tour-de-Tréme,
Le Paquier, Montbarry und Les Clefs erreicht. Der Rickweg fiihrt
iber Les Traverses und Greyerz nach Broc.

Auf seinem sechsten Ausflug wandert der Erzdhler von Charmey
{iber die Riedmatte nach Schwarzsee (Ubernachtung im Heu). Am
nichsten Tag lauten die Stationen Kithbodenalp, Jaun, Rossboden,
Hochmatte, Les Morteys, Neirivue und Chemin de ’Evi mit ei-
ner Ubernachtung in einer Sennhiitte am Fuss des Moléson. Am
nichsten Morgen geht es mit einem Fiihrer auf den Gipfel und dann
tiber La Part-Dieu, Chatel-Saint-Denis, Semsales und Bulle zuriick
nach Charmey. Im Gegensatz zu dieser anstrengenden Tour mutet

* Eine erste Fassung dieses Texts erschien unter dem Titel «Herbstwanderung
in den Thilern des Greyerserlandes» in den Alpenrosen von 1826, S. 1-48.
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die siebte Reise fast wie ein Erholungsspaziergang an: von Frei-
burg iber Mertenlach (Marly) nach dem Murret (Le Mouret) mit
Ubernachtung im Gasthof, von dort auf den Birrenberg (Berra) und
dann stracks zurlick nach Freiburg.
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Abb. 8: J[akob] J[ohann] Scheuermann, Der Canton Freyburg (wie Abb. 3),
Ausschnitt mit der dritten Route von La Tour-de-Tréme nach Montbovon und
von dort nach Charmey.
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Ansichten der Stadt Freiburg

Wieder einmal von Wanderlust gepackt, verlisst der Erzahler der
ersten Alpenreise seine Heimatstadt (HRS 11, S.91): «Der Sommer
war sehr regnerisch, und doch wandelt mich oft die Lust an, die
schone wenig bekannte Bergwelt des Cantons Freiburg, wenigs-
tens zum Theil, zu besuchen; und diese Lust verwandelte sich end-
lich in eine Art von Heimweh. Auch hatt’ ich am ersten Sonntage
des Herbstmondes weder Ruhe noch Rast in meiner stillen Klause;
denn der quecksilberne Wetterdeuter verklindete Sonnenschein. Ich
schnallte meinen Reisebtindel, ergriff den Alpenstock und in einem
Hui war ich droben auf dem steilen Biirglenberge, dessen Abhang
sich von der erhohten Fliche, welche ein Thurm kront, wie der
Riissel eines Mammuths, zwischen senkrechten Felsen und tiefen
Kliften bis zum Ufer der Saane herabwindet.»

Lust, die zum Heimweh wird, wenn es darum geht, sich die Hei-
mat zu erwandern und sie niher kennenzulernen, Reisebiindel und
Bergstock, die nur darauf warten, ergriffen zu werden, ein Sonntag
im September, der schonsten Sonnenschein verspricht: alle Klischees
sind vereint, um den Ausflug zu einem Erfolg werden zu lassen. Da-
bei dtirfen malerische Ausblicke auf die Stadt Freiburg nicht fehlen
(Abb. 9). Mit jugendlichem Schwung eilt der Wanderer an Kloster
Bisemberg und Loretokapelle vorbei in die Héhe, um dann erst ein-
mal stehen zu bleiben und zuriickzublicken (HRS II, S.92): «Vor
dem Thore bietet sich, links das blauliche Juragebirge bis zum Chas-
seral dar, das mit niedern Hiigeln, griin abgestuft, verbunden zu sein
scheint. Im Vordergrunde gewahrt man Berchtold’s freie Burg mit
ithren Ringmauern, Kirchen, Klgstern, Thiirmen, Thoren, Briicken,
Gebauden, Straflen, Wiesen und Girten, alles zum Theil amphithe-
atralisch und bunt aufeinander geschichtet, das Jesuitenkollegium
oben an, das gleich einem Kapitolium die obere Stadt beherrscht;
und ebenso hoch emporragend den ehrwiirdigen gothischen Thurm
der Stifts- und Pfarrkirche zu St. Niklaus. Ferner rechts zuerst die
Villa La Poya, der Hof Grandfey und Villars-les-Joncs, mit ange-
nehmen Landsitzen. Niher die Schlucht des Galtern-Thales und zu
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Abb. 9: Joseph-Emmanuel Curty / Johannes M. Meyer, Ansicht der Stadt Freiburg
(Ausschnitt), Beilage zum Helvetischen Almanach fiir das Jabr 1810

den Fiflen der Saanenfluss in seinen tiefen, felsichten Runsen.» Nun
kann der Wanderer, «durch den Anblick dieses Gemaildes erquickt»,
auf schattigem Fussweg in die Natur hinausziehen. Das Motiv des
Hinauswanderns aus stddtischer Enge ins freie, weite Land ist ein
literarischer Topos, dem man in der Zeit der Romantik hiufig be-
gegnet, man denke nur an Joseph von Eichendortfs Erzidhlung «Aus
dem Leben eines Taugenichts»*.

* Vgl. voN GEMMINGEN a (wie Anm. 1), S. 116-118. Zur Romantik vgl. auch
Riidiger SAFRANSKI, Romantik. Eine deutsche Affare, Miinchen 2007, Kap. 11,
Romantische Aufbriiche und Abbriiche, S. 210-233.
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Zu Beginn der siebten Reise sitzt der Erzdhler unweit des Biirg-
lentors vor einer Scheune, die dem Rittigut gehort™. Von dort aus
bietet sich thm der Blick auf ein «sonderbares Gemilde» (HRS III,
S.102): «Ganz im Hintergrunde zeigten sich die sanft gewolbten
Gebirgsriicken des Jura; dann Hohen und Hiigel, stellenweise mit
Waldungen bekrinzt; hierauf der obere Theil der Stadt mit ihren
Thiirmen, Thoren, Ringmauern, Kirchen und Klostern; dann ganz
unten, zu meinen Fiflen, die wilde Saane, nur verstohlener Wei-
se, und endlich das steile und schroffe Felsengekliift, in der Mitte
ausgeschnitten, das mit den beweglichen Scenen eines Theaters et-
was ahnliches hat. Links ein dichter, dunkler Wald von Nadelholz,
rechts auf der Verflichung der schéne Landsitz Breitfeld.»

Rundblicke in luftiger Hobe

Solche Landschaftsbeschreibungen beruhen offensichtlich auf eige-
nen Erfahrungen. Die Ausblicke, die sie zu erfassen suchen, kénnen
Hochgetiihle auslésen, die manchmal religidse Dimensionen an-
nehmen. Eine Art ekstatischer Entztickung befallt den Erzihler des
siebten Ausflugs, der ihn auf die Berra fithrt (HRS II1, S. 112-114):

«Nun war ein ungeheures Kreisbild der hehren Natur vor mei-
nen trunkenen Blicken aufgerollt. Dort verschmolz sich die blaue
Jurakette mit dem Aether des Gesichtskreises. Zwischen griinen
Sammetteppichen, vielfarbig gestreift oder gewtirfelt, sind die Neu-
enburger- und Murtenseen wie breite Silberfaden hineingewoben.
Das Hugelgebirge des Wistenlachs und des Gibloux ragt kaum em-
por. Die grofle Thalfliche, obschon vielfach durchfurcht, scheint
ganz geebnet, nur von einigen Gewissern, Bichen und Waldungen

¥ In Hofwil bei Miinchenbuchsee hatte Philipp Emanuel von Fellenberg (1771
1844) im Jahr 1817 einen landwirtschaftlichen Musterbetrieb gegriindet, zu
dem auch die Ackerbauschule Rutti bei Zollikofen gehorte. Hans-Ulrich
GRUNDER, Philipp Emanuel von Fellenberg, in: HLS online: https://hls-dhs-
dss.ch/de/articles/009019/2005-01-10/, konsultiert am 24.5.2021.
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durchschnitten. Wer nennt mir die Zahl aller Stidte, Marktflecken,
Dorfer und Weiler, Schlosser, Landhiduser und Meyerhofe?

Auf Freiburgs hohen Thiirmen verweilt mein ungewappnetes
Auge... auf seiner Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft... Dort
stehen die mit ewigem Eis bepanzerten Gletscher... Der Monch...
Die Jungfrau... Das Finsteraathorn... Flimmernd ist ihr blenden-
des Gewand ... Niher ist eine weitere Bergreihe hingelagert ... Die
Mittagshorner ... Brenleyre... Folliéran... und hundert andere in
wechselnder Form und Gestalt abgestuft... Stolz und wiirdig er-
hebt sich der Montblanc iiber alle Eis- und Bergriesen empor...
keiner macht thm seine Herrschaft streitig... alle huldigen sie sei-
ner Grofle.

Jetzt streift mein Blick hinunter in das reiche, herrliche Thalge-
lande von Charmey ... Im Hintergrunde thront der Moléson, einzig
durch seine Gestalt.[...] Ich flehe zum Himmel, zum Allvater...
nicht mit Worten, nicht mit den Lippen... mit einem Seufzer,...
mit trunkenem, entziicktem Auge! ... Was ist aber an Grofle und
Pracht einem solchen Tempel dhnlich? — Hier deutet kein anders
Denkender meinen Glauben; — hier verketzert mich niemand, weil
ich duflerlich nicht bete wie er; - hier ruft die ganze Natur mit einer
Stimme: <Wir glauben All an Einen Gott!> [...]

Mein ganzes Ich war in unsigliche Wonne aufgelost. Nichts Diis-
teres, nichts Triibes, nichts Beklemmendes lag auf dem unverging-
lichen Geiste; er schwebte empor in siifler Entziickung; mit bunten
Fittigen entfloh er dem Erdball... Er war frei!

So uiberselig, so wonniglich muf} die Auflésung des verganglichen
Menschen sein ... Vereinigung mit dem ewigen Lichte ist seine stete
Sehnsucht; dahin geht sein unermudliches Streben; dort ist das Ziel
seiner Laufbahn hienieden; alles andere modert im dunkeln Grabe;
ist thorichter Tand; leere Eitelkeit...»

Wie Petra Raymond in ihrer Untersuchung «Von der Landschaft
im Kopf zur Landschaft aus Sprache» ausfiihrt, «<werden literarische
Werke, besonders die, die das Interesse fir die Schweizer Landschaft
geweckt und das Bediirfnis nach Empfindsamkeit und Schwir-
merei unterstiitzt hatten, geradezu zu Vermittlern zwischen der
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Landschaft und ihrem Betrachter sowie der Landschaftsbeschrei-
bung und ihrem Leser»*. Dazu gehoren nicht nur der Einbezug der
religiosen Sphire mit der Anrufung Gottes und der Erwdhnung der
eigenen Verganglichkeit, sondern auch die Bescheidenheitsfloskel,
dass andere solche hehren Gefiihle besser auszudriicken vermégen,
ob das nun Salomon Gessner (1730-1788) mit seinen Idyllen oder
Albrecht von Haller (1706-1777) mit seinem Gedicht «Die Alpen»
1St.

Eher sachlich schildert Kuenlins Alpenreisender die Rundsicht
auf dem Vorsatz (Vorsass) Bataille oberhalb von Broc (HRS II,
S.159-161): Dort «fesselte vor allem[...] der riesenhafte Moléson
im rosigen Morgenschimmer glinzend, er, dessen Form und Ge-
stalt iber alle andern Berge mit kithner, majestitischer Pracht her-
vorragt. Links lehnten sich thm die Spitzen von Chermont, Vui-
dalla und Montdafflon an, deren griines Farbenspiel mit jenem des
Moléson ginzlich, obschon harmonisch abstach. Dann folgten die
Horner der waadtlindischen Berge Corzon und Chatillon, endlich,
aber in grofler Entfernung, die Gletscher des Montblanc mit seiner
hochsten Kuppe. Die Masse, welche im Hintergrunde hervorragt,
enthalt die reichen Alpen Les belles Sciernes und Larchet.

Vollig links macht die steile, zum Theil nackte Dent de Broc den
Beschlufl des Gemildes. Unten in den griinen Auen, aus Voralpen,
Wiesen, Ackern, Weiden- oder Erlengebiischen, und Waldungen
bestehend, fliefit die Saane, sdhnlich einem Silberstrom, sich hin und
her windend, halb sichtbar, halb unsichtbar, wie eine gefallsiichti-
ge, schikernde Schone.[...] Zum Schlusse gewahrte ich links, ganz
nahe von dem Standpunkte, auf dem ich mich befand, die beinahe
ganz verschwundenen Ruinen der Burg Untermontsalvens auf ei-
nem Felsen ob der jihen Schlucht des Jaunbaches, die den Freiher-
ren von Corbers gehorte.»

% Petra RAYMOND, Von der Landschaft im Kopf zur Landschaft aus Sprache.
Die Romantisierung der Alpen in den Reiseschilderungen und die Litera-
risierung des Gebirges in der Evzdhlprosa der Goethezeit, Tiibingen 1993
(Studien zur deutschen Literatur 123), S. 90.
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Einen der schonsten Rundblicke weit und breit gewihrt, wie
konnte es anders sein, der Gipfel des Moléson, dessen Besteigung
man in zwel Alpenreisen nachlesen kann. In der fiinften Reise
(HRS I11, S. 65) wird, sobald der Berg erklommen ist, wie «aus Ei-
nem Munde und Einem Herzen» ein Lied von Friedrich Theodor
Frohlich (1803-1836) und Abraham Emanuel Frohlich (1796-1865)
angestimmt: «Aus der Wolken hochstem Kranze, / Von der Firn im
Feuerglanze / Schaut uns der Allmicht’ge an [...].» Es folgt die Be-
schreibung des Rundblicks (HRS III, S. 65-67): «Die Strahlen der
Sonne beleuchteten das ungeheuere Gemalde, das sich vor unsern
Augen entfaltete.[...] Im entferntesten Kreise dehnt sich die grau-
lich-blaue Jurakette aus, an welche sich die Gletscherkolosse von
Savoyen, Wallis, dem Berner Oberland, Uri und Appenzell anrei-
hen. Vor allen aber ragt der Montblanc majestitisch empor, wo der
ewige Winter einen seiner eisigen Paliste gebaut hat. In diesem Rie-
senringe bemerkt man Seen, Fliisse, Biche, Flichen, Hugelreihen
mit bunten Farben, Berge von allen Formen und Abstufungen; man
folgt dem Schlangengange der Straflen und Wege, Gewisser und
Vertiefungen, zwischen welchen die Thiirme der Stidte und Dorfer
hervorschimmern, wie glinzende Blumen im griinen Teppich.

Lautlos, oft leise athmend, tief seufzend, das entziickte Auge in
Thrinen schwimmend, steht oder sitzt man wonnetrunken, sich
nach Jenseits sehnend, auf dem Gipfel des Moléson ... Man vergisst
die Erde und ihre Tduschungen... Wie aufgeloset, in den hehren
Himmelsgefilden schwebend, ist das eigene, irdische, vergingliche
Dasein, das nur jenseits einen ewigen Haltpunkt hat!»

Die Reiseerzihlung «Der Molésonberg (Ein Abstecher.)», die
sich im ersten Band der HRS (S. 169-210) befindet, ist genauso auf-
gebaut wie die Alpenreisen und kdnnte somit eine «achte Reise»
bilden. Nach der Ubernachtung in einer Sennhiitte begibt sich der
Erzihler im Morgengrauen auf den Gipfel, um dort den Sonnen-
aufgang zu erleben (HRS I, S.206-208): «Ein solcher Genufl in der
Morgenkiihle ist so entziickend, daf} es Vermessenheit wire, thn mit
kalten Worten ausdriicken zu wollen. Bei der Ansicht eines so un-
erwarteten, erhabenen Schauspiels fiithlt sich der Mensch der Erde
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ganz enthoben. Seine Empfindungen sind nur leise Seufzer zum
groflen Werkmeister der Natur, den man im hehren Tempel, dem
das Himmelszelt zum Dache dient, in allen Sprachen nur im Staube,
aus einem Herzen, aus einem Munde anbeten kann. Wie wir dich
auch nennen mogen, unsichtbarer Lenker des Weltalls, du bist doch
unser aller Vater, auch wenn wir uns in unserer Beschrianktheit ge-
genseitig verketzern und verfolgen und uns sogar anmafien wollen,
dir Gesetze vorzuschreiben! [...]

Die Aussicht auf dem Kulm des 6181 Fufl iiber dem mittellédn-
dischen Meere erhabenen Berges ist eine der schonsten der westli-
chen Schweiz und verdiente hier ausfihrlich beschrieben zu wer-
den, wozu es mir jedoch sowohl an Mufle, als an Geschicklichkeit
fehlt. Einige Andeutungen mogen also gentigen, bis eine gewandte-
re Feder diese schwierige Aufgabe [9st.

Die ungeheure Gletscherwelt, vom Montblanc und seinen Ge-
fihrten rechts und links bis zum Niesen, stets die Formen ihrer
Hérner und Riicken andernd, bildet den Hintergrund in einer wei-
ten zirkelf6rmigen Ausdehnung, welche dann die sehr lange Jura-
kette, von Genf bis jenseits Solothurn, zu einem ganzen Ringe ver-
bindet. Mehrere Bergreihen von den verschiedensten Abstufungen,
bald zackig, bald mit stumpfem Riicken oder kegelférmig ausge-
schnitten, an deren Giirtel und Halden dunkle Nadelholzer ange-
lehnt sind, gesellen sich, wie bescheidene Schemmel, zu den mich-
tigen Eisbergen. Die tief ausgefurchten Haupt- und Nebenthiler
zeigen hin und wieder zwischen dem buntbebliimten griinen Tep-
pich die Flichen wie Silberstreifen, bald die schlingelnde Saane,
bald verschiedene Flisse und Bache, oder die Becken der Genfer-,
Neuenburger- und Murtenseen. Unzahlige Stadte, Marktflecken,
Burgen, Kloster, Landhiuser, Dorfer, Weiler und Hofe beleben das
ganze herrliche Gemilde.»

Hier wie im folgenden Abschnitt weist der Erzahler einmal mehr
auf sein sprachliches Ungentigen hin, das ihn dazu zwingt, nur
«kalte Worte» zu gebrauchen. Dass er nicht nur historische oder na-
turwissenschaftliche Erlauterungen zu geben vermag, sondern sich
bis zu ekstatischen Formulierungen steigern kann, haben die beiden
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anderen Beschreibungen des Rundblicks, den der Moléson bietet,
zur Geniige bewiesen. Im Ubrigen erwihnt der Erzihler mehrmals
das «wohlgelungene Kreisbild», das Franz Schmid aus Schwyz ge-
zeichnet hat”.

Zwet Wasserfdlle und ein See

Auf der dritten Alpenreise ins Intyamon besucht der Erzihler in
einer Vollmondnacht den Wasserfall von Grandvillard. Hier fesselt
die Natur seinen Blick (HRS II, S. 209-210): «Der Felsen ist eng
gespalten, durch dessen Eingeweide das Wasser von den Bergen
herabstiirzt und sich zum Theil verliert. Schiumend fiillt es ein tiefes
Becken, das es sich durch seine Macht ausgefressen hat. Vom Staub
des Wassers wird man ganz durchnifit, wenn man sich dem Falle na-
hert. Rechts vom Standpunkte sind die Kalksteinfelsen in senkrech-
ter Lage verwittert, und drohen, wegen Mangel an Zusammenhang,
niederzustiirzen. In den Spalten, welche sie bilden, hingen morsche
Baumstimme, oder stehen diirr gewordene Tannen.[...] Uppig ist
da der Pflanzenwuchs, in welchem man vorziiglich die Steinbrechen,
das rundblittrige Wundkraut, die Kronwicken, die Anemonen und
Weideriche, das Hornkraut, den Enzian und die Alpendryaden mit
acht Kronblattern bemerkt, ohne der Alpenblumen zu erwihnen,
wenn Flora’s Gaben im Friihlinge blithen!

Das ganze ergreifende Gemilde in dieser tiefen hellen Nacht, war
blofl von den matten Silberstrahlen des Vollmondes beleuchtet, des-
sen Scheibe tiber unserm Scheitel am klaren, besternten Himmels-
zelte hing. Es hilt schwer mit kalten Worten auszudriicken, was
man in solchen feierlichen Stunden fiihlte, und zu beschreiben, was
das verwunderte Auge sah!»

Der Erzahler verzichtet auf die Beschworung des Unheimlichen
und die Beschreibung des tranentreibenden Entziickens und ldsst

% Franz SCHMID, Panorama, on vue circulaire du sommet du Moléson, au canton
de Fribourg, Bern 1823.
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Abb. 10: Philippe de Fégely / Friedrich Geissler: Der Fall des Jaunabaches, Beilage

zu den Alpenrosen von 1826.

sich von seinen geologischen und botanischen Interessen leiten,
als wiirde die romantische Feierlichkeit eines Wasserfalls im Voll-
mondlicht keine Rolle spielen. Die Landschaft im Kopf («das ver-
wunderte Auge») und die Landschaft aus Sprache, von denen Petra
Raymond spricht, scheinen fiir einmal kongruent zu sein. Auch der
Wasserfall von Jaun (Abb. 10) 16st beim Erzidhler der ersten Alpen-
reise keine romantischen Gefiihle aus (HRS 11, S.123): «Der iiber
achtzig Fufl hohe prichtige Wasserfall vom reinsten Trinkwasser,
dem Wirthshause gegeniiber, lohnt der Miihe, daf§ man hingehe, da
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Abb. 11: Gabriel Lory / Daniel Burgdorfer: Ansicht des Schwarzen Sees (Aus-
schnitt), Beilage zu den Alpenrosen von 1823.

er zuerst im Innern des Berges mit Getdse herabzustiirzen scheint,
und dann sprudelnd und kochend heraufsteigt, um durch ein offe-
nes Loch den Fall zu bilden, was also den Celtischen Namen Jon,
Jaun, Quelle und Flufl rechtfertigen kann, obschon die erste Quel-
le desselben im Schliindiberge zu suchen ist.» Die etymologischen
Erlduterungen lassen kein romantisches Empfinden autkommen.
Etwas idyllischer fillt die Beschreibung des Schwarzsees (Abb. 11) in
der ersten Alpenreise aus (HRS II, S. 104-105): «<Hat man dann die ers-
te Gypsmiihle verlassen, so gewahrt man sogleich den Schwarzen-See
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mit malerischen Umgebungen, und den zackigen, mannigfaltigen
Bergspitzen im weitern Umbkreise. Zuerst links der Stierenberg, her-
nach die Spitzfluh, die eine Schlucht vom Ahornberge scheidet. In
der Mitte kommen die zahlreichen Horner des Recarde-Berges zum
Vorschein, so wie dann rechts die Chésalle-Eck und der Thofdisrain,
an welche sich andere Weiden anlehnen. Es herrschte eine feierli-
che Stille; die Sonne, die noch nicht hoch am reinen, klaren Himmel
stand, schien von Osten her; — ich horte bloff das Summen der M-
cken und das Zirpen der Grillen; — nichts triibte den dunkeln Spiegel
des Sees, in welchem alle nahen und fernen Gegenstinde, wie in ei-
ner Camera obscura, aber verkehrt, sichtbar waren. Die Formen sind
tberraschend, wie der Wechsel und Glanz der Farben. Auf den zahl-
reichen Alpen weideten Kiithe, Ziegen und Schafe. Hin und wieder
horte ich das Rufen und Johlen der Sennen; aus vielen Staffeln stieg
Rauch empor; rechts am Hintergrunde steht das weifle Badhaus, das
mit dem helldunkeln Griin einen angenehmen Kontrast bildet; tiber
das Ganze lag ein grauer, duftiger Schmelz bei der herrlichsten Be-
leuchtung ... Doch, ruhe, stumpfer Griffel, du kannst nicht schildern,
du kannst nur andeuten!» Hier versagt das Schreibwerkzeug als Pars
pro toto fiir seinen Benutzer, da es, stumpf wie es ist, nur zu skizzie-
ren und nicht umfassend zu beschreiben vermag.

Allmenden

Ein Thema, das Franz Kuenlin am Herzen liegt, 1st die Bewirtschaf-
tung der Allmenden, die im frithen 19. Jahrhundert kaum noch ge-
nutzt werden und nicht mehr den modernen landwirtschaftlichen
Methoden entsprechen. So heisst es in der ersten Reise (HRS I,
S. 93): «Alsdann fand ich Wiesen und Acker, Hofe, Landhiuser und
Kapellen; allein war es Tauschung oder Mifistimmung, alles schien
mir kahl und tonlos, rauh und wild, bis eine griine Steppe, Allmend
genannt, vor einem Landhause in Tentlingen, meine Galle wegen
unbebaut gelassenen, betrichtlichen Grundstiicken, rege machte.»
Anders sieht es in Plaffeien aus: «Kaum hatte ich mich ein wenig
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erholt, so schlenderte ich im Dorfe und auf der groflen Allmend
herum, die in Rieter abgesteckt und grofiten Theils gut und nutzbar
fir Menschen und Vieh angebaut ist. Die Landwirthschaft macht da
merkliche Fortschritte, viele Leute beschiftigten sich mit Strohflech-
ten; der sonst gesunkene Wohlstand nimmt wieder zu; die Kinder
werden besser geschult; die Leute arbeitsamer und sittlicher. — Alles
diefd ist meistens das Werk des biderben Ammanns Jacob Thalmann.
Ehre wem Ehre gebiihret!» Der biderbe, das heisst rechtschaffene
Plaffeier Ammann Jakob Thalmann, seit 1831 Mitglied des Freibur-
ger Staatsrats, hatte nicht nur dank seiner umsichtigen Verwaltung
die Ortschaft den Fortschritten der Zeit angepasst, sondern es war
thm auch gelungen, mit dem Luzerner Joseph Balthasar Muggly
(1804-1869) einen Arzt aufs Land zu holen®.

Auf der vierten Alpenreise hat der Erzahler in der Gegend von
Riaz Zeit und Musse, sich etwas ausfuhrlicher Gber die veralteten
Allmenden auszulassen: «Ehemals waren die Straflen, ohne Aus-
nahme, von Dorf zu Dorf, von Weiler zu Weiler, mit breiten Gat-
tern versperrt und verrammelt, weil man noch das Vieh auf den
Allmenden weiden lief3. Jetzt, seitdem man angefangen hat, die Ge-
meindwiesen zu vertheilen, auszuweiden und anzubauen, jedoch
ohne Eigenthumsrecht der Allmendgenossen, wird man nicht mehr
in einer Strecke von sechs Stunden — um nur ein Beispiel von Frey-
burg nach Bulle anzufiihren — bei jedem Gatter angehalten, wie bei
einer Mauth- und Zollstitte, und von einem Schwarm bettelnder,
mufliger, verwahrloster Kinder gebrandschatzt. Man hat in dieser
Hinsicht also keine Ursache, um den Verlust der guten alten Zeit
zu trauern.»

Kurz darauf hat der Wanderer Anlass, die Landeigentiimer zu kri-

tisieren, die in der Ebene keinen Ackerbau, sondern weiterhin Vieh-
zucht betreiben (HRS III, S.45): «Oder wollen sie den Reisenden,

*® Ferdinand RUEGG, Kulturelle Zustinde im Freiburgischen zur Zeit Pater
Girard’s. Der Anteil seines Schilers Joseph Balthasar Muggly, Arzt zu
Rechthalten, an ihrer Verbesserung, in: FG 43—44 (1952), S.221-294; BossoN
(wie Anm. 21), S. 527.
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ohne Einlaflkarte und Legegeld, das Schauspiel einer Alpensennerei
mit Staffeln, bimmelnden und muhenden Kithen, meckernden Zie-
gen, blokenden Schafen, grunzenden Schweinen, johlenden Hirten,
in der Fliche zeigen, um ihnen die Mithe zu ersparen, die Berge
zu erklettern? — Wir tiberlassen die Beantwortung dieser Frage der
Bequemlichkeit und dem vornehmen Bocksbeutel.» Kuenlin hitte
es sich wohl nicht traumen lassen, dass die Besuchenden der Gen-
fer Landesausstellung 1896 im «Schweizer Dorf» eine solche Idylle
bewundern konnten.

Am nichsten Tag durchquert der Autor La Tour-de-Tréme, wo
die Landwirtschaft zu wiinschen tbrig lasst (HRS 111, S.54): «Die
Gemeinweiden sind im Grunde nur griine Steppen, welche des An-
baues fihig sind, und nicht immer brach liegen werden; denn so wie

sich die Zahl der Menschen vermehrt, miissen sie auch mehr Raum,
Brod und Kartoffeln haben.»

Pflanzen

Trotz seines Freunds, des Botanikers Franz Bourquenoud, zeigt
Kuenlin nur ein bescheidenes Interesse fir die Vegetation. Meist
zihlt er die von thm beobachteten Pflanzen einfach auf, ohne sie
naher zu beschreiben. Vom Moléson bringt er immerhin ein um-
fangreiches Bouquet mit (HRS IIL, S. 68): «Bevor ich vom Rigi der
westlichen Schweiz scheide, sammle ich noch einen Strauff von Si-
nau, Zaunblumen, Sandkraut, Astrazien, Hirschwurz, Anemonen,
Brillenschooten, Glocken- und Flockenblumen, Seggen, Horn-,
Aschen- und Flohkraut, Augentrost, Labkraut, Enzian von mehre-
ren Sorten, Habichtkraut, Mausohr, Ragwurz, Lieschgras, Primeln,
Schliisselbliimlein, Ranunkeln, Leinblatt, Klee usw., worunter man
nach Belieben eine Auswahl treffen kann.»

Das Dorf Echarlens war in der ersten Halfte des 19. Jahrhunderts
sogar im Ausland bekannt (HRS III, S.38): «Zu Echarlens, einem
Pfarrdorfe, bereitet der Kriutersammler [Joseph] Pugin den be-
rihmten aromatischen Schweizerthee, der weit und breit versandt
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wird, besonders nach Frankreich.» In der Nahe liegt ein Paradies
fiir Botaniker (HRS I11, S. 41): «Auf dem Moore von Echarlens oder
Champothey konnen die Botaniker mehrere seltene Pflanzen sam-
meln». Auf der Alp Kaisereck (Kaiseregg) oberhalb des Schwarz-
sees «pfliickten wir begierig die gestranzte Alpenrose, so wie einige
andere noch unbenannte seltene Pflanzen, die ich nicht alle nennen
mag, weil diese botanische Fundgrube jedem Reisenden zuginglich
ist> (HRS II1, S. 87). Die Morteys-Alpen (heute im Naturschutzge-
biet Vanil Noir), die fiir Kuenlin den besten Greyerzerkise liefern,
muss man besuchen, «ehe die Kithe dahin kommen», denn dann
«bieten sie einen wahren botanischen Garten dar. Die seltensten
Pflanzen findet man da, sogar jene, die sonst nur das Eigenthum
der Gletscher zu sein scheinen» (HRS I11, S.93). An einem anderen
Hang pfliickt der Erzahler die «Valeria salicurca, die man sonst nur
im Wallis findet» (ebd.). Wahrscheinlich ist damit der Weidenblatt-
rige Baldrian oder Valeria saliunca gemeint.

Unterkunft und Verpflegung

Gasthduser

Was Unterkunft und Verpflegung betrifft, so lassen sich drei Ka-
tegorien unterscheiden: Gasthofe, Sennhiitten und Privathiuser.
Die Gasthiuser, die bis auf wenige Ausnahmen namenlos bleiben,
befinden sich in Plaffeien, Mertenlach, Le Mouret, Albeuve, Mont-
bovon, Grandvillard und Bulle. Die Ubernachtung in Plaffeien wird
nur nebenbei erwihnt. Im Wirtshaus von Mertenlach (Marly) «ging
es lustig und frohlich zu, denn man tanzte» (HRS III, S.104). Der
Grund fiir die Ausgelassenheit ist eine Hochzeit, auf der das Braut-
paar allerdings fehlt. Es ist noch nicht aus Schwyz zuriickgekom-
men, dem Heimatort des Ehemanns, den die beiden fiir die Trauung
aufsuchen mussten. Die Braut ist «eine schone Hadernsammlerin
von Griinenburg», und der Wirt wird wegen der alten Papiermiih-
le «<Hudlentritscher» genannt. Um dem Festlirm zu entkommen,
wandert der Erzahler weiter nach Le Mouret: «<zum Murret oder
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aou Mourret, einem Wirthshause in einer grasreichen Thalfliche,
wo ich beschlof}, Nachtlager zu halten» (HRS III, S.107). Im Saal
des Gasthauses befindet sich «eine Alpenfahrt, treu und wahr, aber
grob und grotesk hingepinselt, von einem Dorfkiinstler, Namens
Pidoux, von Vuadens bei Bulle, der solche um einen Spottpreis lie-
fert» (S.108-109).

Die Ubernachtung in Albeuve erfolgt in entspannter Atmosphi-
re (HRS 11, S. 185-186): «Bald waren wir im Gasthause, bei einem
lebensfrohen Wirthe, der uns einen frohlichen Abend ahnen lief3.
Blank und reinlich sah es allenthalben in den Stuben aus, und hof-
lich, zuvorkommend war die Bewirthung, ohne die sonst so hiufi-
ge und so widrige Kriecherei. Wihrend wir uns erholten, aflen und
tranken, und mitunter auch eine Pfeife Tabacks schmauchten, un-
terhielt uns der gesprichige, weltbewanderte Wirth mit einheimi-
schen und fremden Geschichten.» Am nichsten Mittag macht der
Erzihler mit seinem Begleiter in einem weiteren Dorf des Intyamon
Station (HRS II, S. 199): «In Montbovon liutete es eben zwolf Uhr,
als wir anlangten. So wie wir in das Wirthshaus traten, wurde das
Essen, welches die Wirthin zubereitet hatte, aufgetragen. Wie lieflen
es uns herrlich schmecken, und da uns ein Bekannter aus dem Dorfe
besucht hatte, plauderten wir lange bei’m Nachtische, und schlurf-
ten mit Mufle den braunen Saft der Mokkabohne mit Kirschengeist
gesteigert, welche Mischung Priester und Monche im Kanton Frei-
burg Gloria nennen.» Kaffee mit Schuss ist offensichtlich nicht nur
beim Klerus beliebt, sondern gilt auch als «Gloria» in den Wirts-
hiusern als kronender Abschluss eines guten Essens.

Nach Montbovon ist Grandvillard an der Reihe. Das dortige
Gasthaus wird von drei jungen Damen gefiihrt, die es von ihren

* Sylvestre Pidoux (1800-1871) aus Vuadens gilt als erster Maler von Alp-
aufzligen. Vgl. Alain GLAUSER, Frontons et poyas. Les frontons peints et
les peintures de montée a lalpage en Gruyére, Glane, Sarine et Veveyse,
Neuenburg 1988, S. 66-82. Vgl. auch Denis Buchs, Sylvestre Pidoux, in:
HLS online: https://hls-dhs-dss.ch/de/articles/031944/2008-11-11/, kon-
sultiert am 3.7.2021.
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Eltern iibernahmen (HRS II, S. 202-203): «Wir traten in das Wirths-
haus zu Grandvillars, und fanden in einem reinlichen, geriumigen
Zimmer drei niedliche junge Madchen, einfach, aber geschmackvoll
gekleidet, die an einem holzernen Tische saflen, und bei dem Schim-
mer eines Talglichtes behend weifigelbliches Stroh zu feinen Hiiten
flochten. Mit unbefangener Hoflichkeit begriifiten sie uns, und das
alteste holte uns Brod, Kise und Wein. Wir koseten sehr unterhal-
tend mit den holden Grazien, wihrend eine Magd uns Forellen und
Salat zum Nachtimbif§ bereitete.» Kosen darf hier nicht als liebko-
sen verstanden werden, sondern bedeutet nach dem franzosischen
Verb «causer» sprechen, reden, erzihlen.

Am besten gefillt dem Erzihler die jingste der Schwestern na-
mens Rosa (HRS II, S. 203): «<Man denke sich ein junges, kaum
sechszehnjdhriges Madchen, von schlankem Wuchse, der zartesten
Haut, einem duflerst regelmifigen Gesichte, auf welchem die Lilien
der Unschuld, die Rosen der Gesundheit thronen, mit ausdrucks-
vollen, Liebe und Giite athmenden Augen, und hellblondem Haar,
nach der Sitte des Landes, in dicken Polstern, einer Krone ihnlich,
um das niedlichste Képfchen geflochten, das ich je, ich muff es be-
theuern, gesehen habe!» Rosa erinnert ithn an die Mimili eines Ber-
liner Schriftstellers (HRS 11, S. 204): «Tiefer Gedanken voll, stumm,
ganz in mich gekehrt, die unerwartete Erscheinung bewundernd
und anstaunend, that ich beinahe das formliche Geliibde, auch aus
den malerischen Gegenden des Greyerserlandes eine Alpera nach
einem uralten Taufnamen der Lesewelt vorzufithren, wozu ich nun
endlich den reizenden Gegenstand gefunden hatte.»

Der Erzidhler spielt hier auf eine Liebesgeschichte zwischen ei-
nem deutschen Offizier und der Bergbauerntochter Mimili aus dem
Berner Oberland an: Mimaili war der grosste Erfolg von Heinrich
Clauren (1771-1854), der als Unterhaltungsschriftsteller ein zahl-
reiches begeistertes Lesepublikum hatte, von der literarischen Kri-
tik jedoch als Grossmeister der Trivialitdt verunglimpft wurde®. So

* Vgl. dazu Ursula Fritzen-WoLr, Trivialisierung des Erziblens: Claurens
«Mimili» als Epochenphinomen, Frankfurt am Main 1977.
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nannte ihn beispielsweise Heinrich Heine einen «Singer der Ko-
rallenlippen, Schwanenhilse, hiipfenden Schneehtigelchen, Dingel-
chen, Widchen, Mimilichen, KiifSchen und Assessorchen»*. Nach
dem Vorbild von Mimzili und zu Ehren der Wirtstochter Rosa von
Grandvillard will Kuenlin eine Geschichte tiber ein Middchen na-
mens Alpera schreiben, ein Vorname, den es tatsichlich gibt, der
jedoch dusserst selten vergeben wird. Dieses literarische Projekt
bleibt gottlob eine fromme Absicht.

Im Gasthaus von Grandvillard scheint die Zeit stillzustehen
(HRS I, S. 203): «Lange, sehr lange hatten wir uns unterhalten, wie
wenn wir beide in der Schépfung nur allein wiren[...]. Die Magd
brachte die gebackenen Forellen mit dem Salat, zu welchem ich mir
Rahm erbeten hatte, statt Ol, und storte uns in unserer Unterhal-
tung; denn ich hatte in solcher Gesellschaft Hunger und Durst rein
vergessen.» Bel einem Spaziergang am nichsten Tag pfliickte der
Erzahler «einige Naturblumen, die ich in Rosa’s Haar steckte, von
welchem ich eine ganz kleine Locke mit einer Scheere abgeschnitten
hatte, was das arglose Kind nicht bemerkte» (HRS I1, S. 217). Uber
das folgende Mittagessen erfahren wir lediglich, dass es zum Nach-
tisch «gewtiirzige Erdbeeren mit fettem Rahm» gab (HRS 11, S. 220).
Dann werden Geschenke ausgetauscht. Rosa erhilt ein Bernstein-
kreuz an einem himmelblauen Band, das der Erzahler in Warschau
gekauft hatte, und sie schenkt ihm eine von ihr aus Stroh geflochte-
ne Rose. Locke und Rose: solche Andenken werden im Biedermeier
gerne gerahmt unter Glas autbewahrt.

Auf der zweiten Alpenreise verldsst der Erzahler die Stadt Frei-
burg durch das Romonttor, um zuerst einmal im nahegelegenen
Schiitzenhaus ein kriftigendes Fruhstlick einzunehmen (HRS I,
S. 142): «eine Butterbiamme mit Salz, Radieschen und Weifibier».
Statt den ortsuiblichen Ausdruck «Butterbrot» zu verwenden, be-
nutzt der Wanderer den Ausdruck «Bemme», der aus Sachsen

' Heinrich HEINE, Briefe aus Berlin. Uber Polen. Reisebilder I/11, Historisch-
kritische Gesamtausgabe der Werke, hg. von Manfred WiNDFUHR, Bd. 6,
Hamburg 1973, S. 212.
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Abb. 12:Schild des Gasthauses zum Tode in Bulle, nach Michel Doussk / Claudio
FEDRIGO, Fribourg vu par les écrivains, Freiburg/Vevey 2015, S. 54.

stammt. Zwel im Rahmen der fiinften Reise besuchte Gasthiuser
werden nur kurz erwihnt. Ein Mittagessen wird im «Kehr oder Le
Bri» eingenommen, «wo sich zwel mittelmiflige Wirthshauser be-
finden» (HRS II1, S.36). Einer dieser Gasthofe von Le Bry, wo sich
auch eine Pferdewechselstation befand, besteht noch heute, und
trigt auf der Fassade seltsamerweise die deutschsprachige Inschrift
«Gasthaus St. Peter». Die Ubernachtung im Kurhaus Montbarry
wird mit einem kurzen Satz kommentiert (HRS I, S. 57): «<Man gab
uns Eier, Forellen und Salat zum Nachtessen.»

In Bulle, wo es trotz des Wiederaufbaus nach dem Brand von 1805
«immer noch ungepflasterte schmutzige und kothige Straflen» gibt

(HRS 111, S.47), sucht Kuenlin, wie bereits erwihnt, vorzugsweise
das Wirtshaus zum Tode (Abb.12), das heutige Café de I'Union,
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auf. Sein Text «Der Molésonberg (Ein Abstecher.)» (HRS I, S. 169-
210) beginnt mit einem Abschnitt tiber den symboltrichtigen Na-
men dieser Herberge (HRS I; S. 169-170): «Auf meinen verschie-
denen Wanderungen durch die Schweiz, kam ich letzten Sommer
nach dem Stidtchen Bulle, in einer schonen Thalfliche im Kan-
ton Freiburg, und stieg dort im Gasthause zum Tode ab, weil ich
den Tod weniger scheue, als das Leben. Freund Hain ist mit seinen
michtigen Waffen auf dem Schilde recht schauerlich abkonterfeit,
und jeder bezeugt ihm seine Ehrfurcht; denn seine Macht ist un-
umschrinkter, als die jedes Selbstherrschers mit Krone und Scep-
ter auf dem Erdenrunde. Wie manche Ungerechtigkeiten, wie viele
bitteren Qualen und Seufzer endet der Knochenmann nicht, wenn
er mit seiner Hippe an die Thiire des Dulders pocht; d’rum sei mir
dreimal gegriifit, du Friedensengel der heiligen Allianz jenseits, bis
mein letztes Stiindlein geschlagen hat, und ich in meinem stillen und
einsamen Klosett dein Gerippe, zur Abreise mahnend, klappern
hore! In der Halle der Verginglichkeit ruhet man ganz vortrefflich,
wenn man mide ist. Hahnemanns homoopathischem Rathe zufolge
a8 ich nur eine Milchsuppe, statt eine Schaale vom Safte der Mok-
kabohne zu schliirfen, den man gewohnlich noch mit Zichoriensur-
rogat verstirkt und verbittert. Ein Maulesel stampfte und wieherte
bereits vor dem Gasthause, und mein Fihrer mahnte zur Abreise.»
Statt des klappernden Gerippes von Freund Hein das lebensfrohe
Wiehern eines Maulesels: der Besteigung des Moléson steht nichts
mehr im Wege. Und so schliesst der Text mit den Worten (HRS I,
S. 210): «Abends saff ich wieder im Gasthause zum Tode in Bulle,
wo ich mich tiber das Leben freute.»

Auch auf seiner vierten Alpenreise steigt der Erzdhler im «gast-
freundlichen Wirthshaus zum Tode» ab (HRS III, S.49-50) und
trifft dort eine zahlreiche Abendgesellschaft an. «Einer der Giste
erzihlte, weit und breit, von einer Wunderkur, die sich unlingst in
der Glashiitte von Semsales zugetragen hatte, wo ein zwolfjahriges
Midchen durch den Thaumaturg von Hohenlohe, fern von Wiirz-
burg her, der am dritten Tage jeden Monats fiir diejenigen Schwei-
zer, welche Zutrauen zu ihm haben, betet, von langem Siechthum
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geheilt worden war, an welchem die Arzte ihre Heilkiinste aller Art
umsonst versucht hatten. Man stritt dafiir und darwider.» Die Dis-
kussion artete in gegenseitige Beschimpfungen aus: «Ungldubige!
Philosophen! Namenschristen! schrien die Einen. Dummglaubige!
Gleiflner! Scheinheilige! Kurzsichtige! Verfinsterer! Lichterloscher!
riefen die Andern.»

Alexander Leopold Franz Emerich Prinz Hohenlohe-Walden-
burg-Schillingsfiirst, genannt der Thaumaturg (1794-1849), erregte
durch seine umstrittenen Wunderkuren und telepathischen Gebets-
heilungen europaweit grosses Aufsehen®”. Uber die Heilung von
Semsales erschien 1827 eine Flugschrift mit Genehmigung und ei-
nem Vorwort des Bischofs Pierre-Tobie Yenni®.

Sennbhiitten

Auf den Alpen des Freiburgerlands* wird die Gastfreundschaft
gross geschrieben (HRS I11, S. 91-92). «Uberall, wo man hinkémmt
auf diesen schonen, gliicklichen Alpen, wird man von den Sennen
recht dringlich — freundlich eingeladen, in ihren Staffel zu gehen,
um Milch, Molken oder Rahm zu trinken. Dieser Gebrauch ist kel-
tischen Ursprungs; denn bei den Kelten war es Gebot, den Fremden,
sogar den Unbekannten, die ihre Wohnungen betraten, Speise und
Trank anzubieten. Diese Sitte hat sich vorziiglich auf den Bergen
und entfernteren Alpendérfern am lingsten erhalten, wo man es als
eine Unhoflichkeit oder Zurticksetzung ansehen wiirde, wenn man
es unterlieffe. In den Stddten und Dorfern der Ebene scheint dieser

* Hohenlohe-Waldenburg-Schillingsfiirst, Alexander Leopold Franz Emerich
Prinz, in: Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich, 60 Bde.,
Wien 1856-1891, Bd. 9, S. 197.

¥ Notice d’une guérison extraordinaire, obtenue par la vertu de la pricre, le
3 Juillet 1827, a la Verrerie de Semsales au Canton de Fribourg en Suisse.
Mémoire sur la maladie de Mlle Louise Bremond et sa guérison subite,
Freiburg 1827.

* Zu den Sennhiitten vgl. Jean-Pierre ANDEREGG, Die Alphiitten des Kantons
Freiburg, Freiburg 1996.
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lobenswerthe Gebrauch hin und wieder in Vergessenheit gerathen
zu wollen.»

Nach Besteigung des Moléson auf der fiinften Alpenreise tiber-
nachtet der Erzihler mit seinem Fihrer in der Staffel Le-Gros-Mo-
léson (HRS 111, S.69): «Auf das gastfreundlichste empfingen uns
dort die Sennen, welche alles auftischten, was der Gaden zu leisten
vermochte, Buttermilch, gewlirzigen Rahm, Schotten, frische But-
ter, siiffen Zieger und gesalzenen Nascheid und hartes Brod, das
man in den Milchspeisen aufweicht. Wir iibergossen das kostliche
Mahl mit feurigem Kirschengeist, den wir aus Dankbarkeit mit den
frohen und heitern Alplern theilten.» Gaden bezeichnet ein Haus,
das nur einen einzigen Raum hat, in diesem Fall also die Sennhttte
(Abb. 13), und Nascheid bedeutet so viel wie Zieger oder Serac, die
aus der Molke gewonnen werden.

In der Sennhiitte Les-Grosses-Combé auf dem Weg von Charmey
nach Schwarzsee gibt es «<Molken und kostlichen Rahm» (HRS 111,
S.87), wahrend der Senn der Kaiseregghttte «Kise, Rahm und Milch,
auch hartes Brod» (HRS III, S. 87-88) anbietet. Bei der Besteigung
des Birrenbergs (Berra) ruht sich der Erzdhler in der Sennhiitte un-
terhalb des Gipfels aus (HRS 111, S.116): «In der Staffel, wo ich am
Feuerherde saf}, ging es nun munter zu. Vom Murret hatte ich einige
Flaschen Wein, eine Hammelkeule, Schinkenschnitte, Wiirste und
Brod hinauftragen lassen. Die vergniigten Sennen af8en, tranken, san-
gen, sprachen und rauchten um die Wette.»

Privathiuser

Die Privathiuser, in denen Kuenlin zu Gast ist, gehdren guten Freun-
den (Abb. 14 und 15). In Jaun ist dies der Landschreiber Johann
Joseph Buchs auf dem Hof Oberbach im Weiler Weibelsried (HRS 11,
S.122), in Charmey eine Familie, von der nur die Tochter Luise na-
mentlich erwahnt wird, im Weiler Le Lidderey bei Charmey die
Familie Bourquenoud mit Vater Franz, Mutter Madeleine und den
Kindern Kithchen und Alexander, in La Tour-de-Tréme schliesslich
ein weiterer Freund, von dem wir lediglich erfahren, dass er einen
Kisehandel betreibt und des Ofteren in Oberitalien unterwegs ist.



Mit Franz Kuenlin durchs Freiburgerland 97

Abb. 13: David Herrliberger, Eine Sennhiitte, in: Albrecht von Haller, Die Alpen,
Gedicht — Ode sur les Alpes, Bern 1773, Abb. XXV.

In diese Kategorie lisst sich auch die Ubernachtung im Kloster
Altenryf einordnen (HRS II, S. 149): «Von den Monchen wurde
ich da auf eine gastfreundliche Weise empfangen, und bat um eine
Nachtherberge, die man mir gern und willig zusagte. Ich speise-
te mit den geistlichen Herren im Refektorium, und wohnte nach-
her der Complete bei.» Noch ahnen die Zisterziensermdnche nicht,
dass ihre Abtei 1848 aufgehoben und ihre Giiter, darunter auch das
Rebgut Les Faverges, vom Staat Freiburg eingezogen werden.

Als der Erzdhler auf seiner ersten Alpenreise in dem «gewiihligen
Dorf» Galmis oder Charmey ankommt, nickt ihm «ein wahres En-
gelskopfchen» aus einem Fenster ein Willkommen zu. Es ist «mei-
ne holde Freundin Luise» (HRS II, S.127-128): «Sogleich mufite
Luise, das schlanke Midchen, mit der zierlichsten, durchsichtigsten
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Abb. 14: E. Curty / J. H. Meyer, Bauernhaus im Freyburgischen Oberland, Beilage
zum Helvetischen Almanach fiir das Jabr 1810.

Abb. 15: E. Curty / J. H. Meyer, Bauernhaus in der deutschen Landschaft des
Cantons Freyburg, Beilage zum Helvetischen Almanach fiir das Jahr 1810.
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Haut, dem schonsten, blonden Haare, dem geistvollsten, blauen
Auge, und dem griechischen Profil, in der Vollbliithe der rosigen
Jugend, und dabei fromm und sittig wie eine Vestalin, aber offen
und unbefangen, wie ein Naturkind, sie selbst mufite den Imbifl fiir
mich zubereiten. Wie sich die gute Tochter sputete, um den Willen
ihrer Eltern zu erfillen, und eine Freude mir zu machen! — Beim
flackernden Feuer prasselten bald in der siedenden Butter kleine,
schmackhafte Bachforellen, die sie selbst geangelt hatte; dazu kam
ein kithlender Salat, und zum Nachtisch gewtirziger, dicker Rahm,
Kise, Honig und schneeweifles Brod, sammt dem besten Ryfwein.
Wie wohl ward mir da.» Als Ryfwein bezeichnet man damals den
Wein aus dem Gebiet Lavaux am Genfersee, dessen alter deutscher
Name Ryftfthal, Ryftal oder Riftal lautet®.

Am nichsten Tag besucht der Erzihler mit Luise die «Merkwiir-
digkeiten» des Dorfs (HRS 11, S. 132-133): «vom groflen Steine ne-
ben dem Weiler Les Arses, bei welchem ehemals das Schlof} der
Herren de la Baume stand, rechts und links, bis zu den Ruinen des
Kastels zu Montsalvens, das der Graf Johann von Greyers im An-
fang des sechszehnten Jahrhunderts oft durch einen Umweg auf
einem weiflen Rosse besuchte, seiner gefilligen Buhlin Lucia von
Albergueux zu Liebe, die im Lande durch auffallende Schénheit
und ausgelassene Sitten beriichtigt war, weflwegen die Grifin die-
sen Umweg die herzbrechende Gasse (le Chemin de Creve-Cceur)
nannte, wenn sie, vom hohen Thurme aus, ihren flatterhaften und
untreuen Gemahl dahin reiten sah! [...] Mit einem solchen Cicero-
ne, der alle Sehenswiirdigkeiten schon aufwiegt, laflt sich vortreff-
lich lustwandeln.»

* Laurence MARGAIRAZ DEWARRAT, Lavaux, in: HLS online: https://hls-
dhs-dss.ch/de/articles/007589/2010-12-23/, konsultiert am 29.5.2021. Vgl.
auch Paul CANTONNEAU, Le vin des patriciens. Investissements fribour-
geois et développement du vignoble en Lavaux de la fin du Moyen Age a
I'indépendance vaudoise, in: Bulletin de la Société romande des professeurs
de géographie, Bd. 19 (1927), S. 39-56.
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Am liebsten verbringt der Erzihler eine oder mehrere Nichte bei
seinem Freund Franz Bourquenoud in Le Lidderey. Dies ist auch
auf der vierten Alpenreise der Fall (HRS II1, S. 5-8): «Die Hausfrau
lief} sogleich den Tisch decken. Alles war einfach; aber von der grofi-
ten Reinlichkeit. No vollien marinda (wir wollen zu Nacht essen),
sagte sie zu Maison (Maria), der Magd. Bald war Suppe, Eierkuchen,
Salat, Obst und Kise da.» Dazu wird ein kriftiger spanischer Rot-
wein kredenzt, und zum Nachtisch gibt es einen Schluck Malaga.

Uber seine Besuche beim Kisehindler-Freund in La Tour-de-
Tréme verliert der Erzahler nicht viel Worte. An einer Stelle heisst
es immerhin (HRS I, S. 168): «Beim Nachtische sangen die Bewoh-
ner des Hauses, auf meine Bitte, den beigelegten Molésonreigen, der
mir ein Talisman gegen das Heimweh sein moge!» Kurz nach dieser
Schilderung begibt sich Kuenlin auf seine einjahrige Polenreise. Sei-
ne Medizin gegen das Heimweh ist die «Coraula dao Moléson», die
er im «fernen Lande der Sarmaten» singt. Kuenlin tibernimmt die
Patois-Fassung und die franzésische Ubersetzung aus einer Text-
sammlung von Johann Rudolf Wyss, deren erste Auflage 1818 bei
Burgdorfer in Bern erschien®.

Zum Abschluss sei hier eine Idylle der zweiten Reise angefiihrt,
die aus allen Kategorien fillt: ein Picknick im Griinen (HRS 11,
S.147-148). Als der Erzihler an einer Saanehalbinsel namens Plaine
des Fées oder Feenfliche vorbeikommt, erinnert er sich an ein Er-
lebnis, das thm zwanzig Jahre zuvor zuteil geworden war: «Im glei-
chen Monde, just vor zwei Dezennien, waren Frauen und Midchen,
Minner und Jiinglinge, etwa sechs oder acht Paare, hinausgewan-
dert aus der Stadt, nach der Feenflache, um da, in lindlicher Ruhe
und Einsambkeit, einen fréhlichen Tag zuzubringen. Zwei Diener
trugen den Mundvorrath. Ich fand mich auch bei dem Hiufchen
ein. Den Morgen brachten wir meistens mit Lustwandeln und Pfin-
derspielen zu. Sehr laut und lustig ging es beim Mittagsmahle her,

* Vgl. Johann Rudolf Wyss (Hg.), Texte zu der Sammlung von Schweizer-
Kiihrethen und Volksliedern, vierte viel vermehrte und verbesserte Auflage,
Bern 1826, S. 118-119.
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das meist aus kalter Kiiche bestand. Fleiflig lief der feurige Ryfthaler
in Humpen herum, und den Beschlufl machte der beste rothe Neu-
enburgerwein. Fir Kaffee und Kirschengeist hatte das Frauenvolk
gesorgt. Jeder stimmte ein Liedchen an, und endlich wurde in der
Tenne getanzt. Das Orchester bestand aus einer Schweizerflote, die
einer der iltern Junggesellen recht brav, aber komisch blies. Die Ta-
geshitze war schwiil, darum dauerte der Ball nicht lange. Man lager-
te sich unter dem Schatten der doldenden Obstbaume, und erzahlte
Schwinke, oder lachte, oder — entschlummerte, bis rasch nahende
Gewitterwolken diesem Vossischen Luisen-Mahle zu frith das Loos
der Endlichkeit brachten; dem aber ein Vorspiel einen spaflhaften
Anstrich gab, indem der Flotist, durch Wein und einen Sonnenstich
erhitzt, wie rasend auf einen ehemaligen Direktor der helvetischen
Republik?¥ losbrechen wollte, die zwei Monate hernach durch ei-
nen Volksaufstand umgeworfen ward, den Napoleon Bonaparte be-
nutzte, um sich der Schweiz als Vermittler der verschiedenen poli-
tischen Parteien aufzudringen.»

Vom idyllischen Picknick - picknicken bedeutet urspriinglich
«Kleinigkeiten picken» —iiber ein Gewitter bis zum Ende der Helve-
tischen Republik und Napoleon, private Freuden einer vornehmen
Gesellschaft und weltbewegende Ereignisse in Engfithrung, versetzt
mit komischen Elementen: eine historisch-romantische Schilderung
par excellence. Und was ist das Vossische Luisen-Mahl? Johann
Heinrich Voss (1751-1826) war ein Schriftsteller, der noch heute
seiner Homer-Ubersetzungen wegen unvergessen ist. Daneben ver-
fasste er — ebenfalls in Hexametern — das «landliche Gedicht» Luise®.

¥ Vermutlich der Arzt Frangois-Pierre Savary (1750-1821), der am 22. Juni 1799
ins Direktorium der Helvetischen Republik gewihlt wurde. Von 1809 bis
1821 war er Stadtammann von Freiburg und von 1814 bis 1821 Mitglied des
Grossen Rats. Vgl. Alain-Jacques Czouz-TORNARE, Frangois-Pierre Savary,
in: HLS online: https://hls-dhs-dss.ch/de/articles/013247/2011-04-11/,
konsultiert am 29.5.2021.

* Johann Heinrich Voss, Luise. Ein lindliches Gedicht in drei Idyllen,
Konigsberg 1795.
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Thema der ersten der drei Idyllen dieses Versepos ist ein Waldfest
mit Picknick anlisslich des 18. Geburtstags der jungen Dame.

Lieder, Psalmen und Kubreigen

Die bereits erwidhnte Moléson-Coraula ist nicht das einzige Lied,
das in den Alpenreisen zitiert wird. So finden sich in der ersten Reise
ein Spottlied gegen die Savoyer auf Patois und Deutsch (HRS 11,
S.134-136) und in der dritten Reise ein Reigen auf Patois tiber einen
verliebten Grafen von Greyerz, der einer «schonen Maid, um den
Minnesold, eine Alp mit Staffel und Kithen zum Geschenk macht»
(HRSII, S. 205-207). Die fiinfte Reiseerzahlung weist mehrere Stro-
phen eines «beiflenden» Reigens auf Patois und Franzosisch auf, der
«die lockern Sitten der Primonstratenser zu Humilimont peitscht»
(HRS III, S.42-43). Hinzu kommen der Psalm «Von einem Tem-
pel sind wir All’ umschlossen» von Abraham Emanuel Frohlich
(HRS III, S. 53-54), ein Lied auf Patois und Deutsch iiber das un-
beschwerte Leben auf den Alpen (HRS 111, S. 60-62) und Frohlichs
Psalm «Aus der Wolken hochsten Kranze» (HRS II1, S. 65, 67-68).
Auf der siebten Reise singen Sennen aus Plaffeien das Hirtenlied
«Auf dem Berg und nah dem Himmel» (HRS III, S. 131-132).

Die sechste Reise enthilt eine Strophe des berithmten Ranz des
Vaches auf Patois mit einem Kommentar des Erzihlers, der hier
nicht fehlen darf (HRS II1, S.94-95): «Die schone minnliche Stim-
me, das Einfache, aber ganz Eigene der Nationalmelodie, die feierli-
che Stille, die Erhabenheit der Alpennatur, und dann der Widerhall,
dief} alles machte einen sehr tiefen Eindruck auf uns. Wir waren
stehen geblieben; nachdem lange schon das Lied beendigt, horten
wir noch die Zauberlaute, die wehmiithig-frohen Téne, die zum
Herzen dringen. Wer ein Mal durch eine solche Ohren- und See-
lenweide, welche an die Urharmonie der Natur erinnert, iiberrascht
worden ist, kann sich die Entstehung des Heimwehes, wenn in fer-
nen Landen der Bauer den Kuhreigen hort, leicht psychologisch er-
kliren.» Der Ranz des Vaches, der hier sogar als «Nationalmelodie»
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bezeichnet wird, ist die Ursache der «Schweizerkrankheit», eines
seit dem frithen 17. Jahrhundert bekannten Phinomens, das be-
wirkte, dass viele eidgendssische Soldner in franzgsischen Diensten
aus Heimweh desertierten, um in ithrer Heimat erneut im Einklang
mit der Natur leben zu konnen.

Tal- und Alpenkilb:

Die Kirchweth in Charmey bietet dem Erzihler Gelegenheit, in der
vierten Alpenreise ein Bénichon- oder Kilbi-Essen zu schildern:
«Wihrend wir die Forellen aflen, erzihlte uns der Geber [ein wei-
terer Gast] lustige Schwinke, und wir geriethen unvermerkt an das
Rindfleisch, den Schinken, den Kohl, die Wiirste, Zungen, eine vor-
treffliche Gemskeule, einen gebratenen Birkhahn, einen Hasen, und
ich weifd nicht an was alles sonst; denn an einer solchen Alpengasterei
koénnte man sich wahrlich zu Tode essen, wenn man auch von jeder
Schiissel nur eine kleine Gabe verkosten wollte. Indessen behauptete
die Gemskeule mit der starken Tunke den Vorzug. Man setzte ihr
tapfer zu, und das von Rechts wegen, wie es Waidminnern geziemt.
Als Leckerbissen mufd ich noch eine Schiissel anfiithren, welche wohl
der Gaumen keines verwohnten Wieners oder Parisers verschmahen
wiirde, namlich diinne Schnittchen von stflem, schneeweiflem Zie-
ger, mit gewlrzigem Rahm, Zimmet und gestoflenem Zucker.
Munter und fréhlich wurde die ganze Gesellschaft, als man beim
Nachtische frische Butter afi, die bei einer Kirchweihe nicht fehlen
darf, und dann alten, aromatischen Kise vom Berge Les Morteys.
Das Back- und Naschwerk fehlte auch nicht und besonders guter
Ryfwein von Les Faverges und rother Neuenburger von Cortaillod.
Wir tafelten ungeheuer lange, bald lachend und kosend, bald erzih-
lend, bis Kaffee aufgetragen wurde. Den Beschluff machte Kirschen-
geist von Montbovon.» Natiirlich wird am Nachmittag getanzt.
«Bevor es Nacht wurde, versammelten sich die Schonen vor dem
Wirthshaus zur Tanne, in der Mitte des Dorfes; man bot thnen noch
auf groflen zinnernen Tellern stiflen Wein dar, und begleitete sie dann
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nach Hause, in Erwartung der Freuden, die da kommen wiirden.][...]
Abends saflen wir wieder im Lidderey, um den reichlich besetzten
Tisch; denn vom frithen Morgen bis zum spiten Abend muf} geges-
sen und getrunken werden, sonst gibe es keine wahre Kilbe.»

Als der Erzihler auf seiner fiinften Reise in Montbarry ankommit,
das einen malerischen Ausblick auf das Grafenstidtchen Greyerz
bietet (Abb. 16) ist dort ein Fest im Gang (HRS III, S. 55-56): «Es
war wegen dem Zwolfboten oder Apostel Bartholomius viel jun-
ges Volk dort versammelt; denn auf drethundert fiinf und sechszig
Tage kann man im Kanton Freyburg, die Sonntage einbegriffen,
wohl hundert und fiinfzig Feste zihlen, die meistens gefeiert wer-
den, ohne die Kirchenpatronen der Pfarren, Jahr- und Wochen-
mirkte in Rechnung zu bringen. Stattliche, herkulische Jinglinge
ergotzten sich laufend, springend, ringend auf der Wiese, wihrend
wunderschone Mddchen von Ferne den Spielen ihrer kiinftigen Le-
bensgenossen zusahen. Blond, braun, schwarz gelockt, mit feinen
Gesichtern, blendend weif}, sanft und rosig, schielten ihre geistvol-
len Augen bald nach jenem, bald nach diesem Senn, wie wenn sie
alle hitten angeln und in ihre Liebesnetze verstricken wollen.

Allgemein war die Klage, dass das Tanzen so streng untersagt,
und nur an Hochzeiten, und fiinf Tage im Jahre in Wirthshiusern
erlaubt sei. Ja, sagte eine der holden Alpenblumen, Pfarrer und
Rathsherren behaupten, der Tanz sei Teufels- und Stindenwerk; er
verschlimmere Jugend und Sitten. Bah, bemerkte eine andere, weil
sie selbst nicht mehr tanzen diirfen oder mogen, aber dagegen keine
Gastereien verschmihen, wo es vollauf zugeht, bis sie nach Hause
watscheln miissen.»

Von einer Kilbi der besonderen Art (Abb. 17) ist in der siebten
Alpenreise die Rede. Auf der Berra erzihlt der Kither Ulli vom Ja-
kobsfest, das frither hier oben gefeiert wurde (HRS I11, S. 117-119):
«Auf dem Gipfel der Berra war man gar lustig und fréhlich. Die Ju-
gend tanzte, sang und sprang. Die Manner und Weiber waren um
den Higel gelagert. An Anken, Niedel, Zieger, Nascheid, Brezeln,
Kiichle, Enzianbranntwein, Kirschenwasser und Wein war kein
Mangel. Und so verstrich der heitere Tag schnell, wie der Schnee,
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Abb. 16: Philippe de Fégely / Daniel Burgdorfer, Ansicht von Greyerz gegen den

Moléson (Ausschnitt), Beilage zu den Alpenrosen von 1824.

Abb. 17: David Herrliberger, Spiele des Alpenvolkes, in: Albrecht von Haller, Dze

Alpen, Gedicht — Ode sur les Alpes, Bern 1773, Abb. XI.
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wenn ithn im Frithling der warme Féhn anweht. Den ganzen Herbst
und Winter hatte man dann auch von diesem und jenem zu erzahlen,
zum Beispiel: Wie Wysses Hettli von Tscherlun, der beste Schwinger
gewesen; wie Jorg Horner, von der Ziegelhiitte, den Stein am wei-
testen gestoflen; wie Venders Lehne, von Tzamaschii, am zierlichs-
ten gesungen; wie Schreibers Zitka, von Galmis oder Charmey, die
erste Tanzerin gewesen; wie viele Sennen um sie gebuhlt, und wie
sich endlich die Buben von Cerniat und Aergenzach, als die erstern:
Miau, Miau, Miau geschrien, gleich den Katzen im April, herum-
gebalgt, zerkuttet und zerhaaret, bis wir Frieden stiften muf3ten...

Kurz und gut, setzte der alte Ulli mit einem wehmiithigen Riick-
blick in die Vergangenheit hinzu, das war eine Alpen- oder Berg-
kilbe des Rithmens und Lobens werth, wohl mehr werth, als die
allgemeine Tanzkilbe oder Tanzkirchweihe.[...] Aber so geht es
nahrisch zu in der Welt; man will stets kliiger, besser und beson-
ders jetzt gar frommer werden, und dndert am Ende doch nur den
Schnitt oder die Farbe der alten Narrenkappe!»

Sagen und Geschichten

Kuenlin wire nicht Kuenlin, wiirde er seine Erzahlungen nicht mit
zahlreichen Sagen und Geschichten wiirzen. In der siebten Alpen-
reise und im Abstecher auf den Moléson sind insgesamt dreissig
derartige Texte zu finden. Gewdhnlich schaltet der Verfasser einen
anderen Erzihler ein, der ein Senn oder Hirte, ein Wirt, ein Bergfiih-
rer oder ausnahmsweise eine junge Alplerin sein kann. Auf der ersten
Reise (HRS 11, S. 113, 115-117) erzdhlt ihm beispielsweise Wilhelm
Schaafer, genannt Schinders Wille, auf der Geissalp von den Begeg-
nungen eines Paars und eines Hirten mit einem seltsamen Minnlein,
das die Nacht bei ihnen verbringt, ohne ihnen Boses anzutun. Auf
einer anderen Alp, so berichtet Schaafers Tochter, wird ein «Mann-
lein in alter Kiithertracht» beobachtet, das des Nachts kist und am
nichsten Morgen samt seinem Senngeschirr wieder verschwunden
ist. «Ich dankte und beschenkte Schaafer nachher, wie frither und
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spater, mit Spielkarten und Schreibmaterialien, wenn ich einige Blat-
ter aus seinem grofen Sagenschatze erhalten konnte.»

In der Zeit der Romantik war es allgemein iiblich geworden,
miundlich iiberlieferte Sagen und Mirchen zu notieren und zu sam-
meln, solange es noch verlissliche Gewihrsleute gab, man denke
nur an die Briidder Grimm oder, was den Kanton Freiburg betrifft,
neben Kuenlin an Christophe Joachim Marro (1800-1878), bevor
German Kolly (1898-1980) im Jahr 1965 seine bis heute immer
wieder neu aufgelegten «Sagen und Mirchen aus dem Senseland»
herausgab®. 1992 und 2005 publizierte Moritz Boschung in zwei
Binden der «Freiburger Bibliothek» die Sagensammlung von Pater
Nikolaus Bongard®. Etwa zehn der von Bongard gesammelten Tex-
te finden sich bereits bei Kuenlin, obwohl der Franziskanerpater
seinen literarischen Vorginger nur zweimal als Quelle nennt. Auch
Kolly liess sich teilweise von Kuenlin inspirieren.

Sensler Sagen

Eine der bekanntesten Sagen erzahlt, wie der Schwarzsee zu seinem
Namen kam. Sie ist heute Teil des «Hixewdigs», der rund um den
See fithrt. Kuenlin nahm sie in seine erste Alpenreise auf (HRS II,
S.105-107). Beim Anblick des Sees erinnert sich der Erzihler an
die Sage und schreibt sie umgehend in sein Notizbuch. Auf der
Alp Les-Grosses-Combé wiitete einst ein grosses Schlangenheer.
Die Bestien «drangen in den Staffel ein, soffen Rahm und Milch,
stahlen Brod, Kise, Zieger und Nascheid, und wanden sich um
die Hilse der heulenden Kiihe, welche dann blutigrothe Milch ga-
ben». Die verzweifelten Sennen wandten sich an einen Ménch in
Altenryf, der Abhilfe versprach. «Kaum hatte der Pater die letzten,
entscheidenden Beschworungsworte gesprochen, so klumpten sich

* German KoLy, Sagen und Mirchen aus dem Senseland, Freiburg 1965, 5.
Aufl. 2012,

*® Nikolaus BONGARD, Sensler Sagen, hg. von Moritz BoscHUNG, Freiburg
1992 (Freiburger Bibliothek 8). Wahres und Erdichtetes, hg. von Moritz
BoscHUNG, Freiburg 2005 (Freiburger Bibliothek 12).
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die pfeifenden Schlangen gehorsam zum Kniuel, und rollten und
kugelten mit firchterlichem Getdse, wie eine Lauine, die steilen
Berghalden tiber Stock und Stein, alles mit sich fortreiflend, hinun-
ter in die Tiefen des nahen Sees, dessen Grund von da an ganz kohl-
rabenschwarz aussieht, weflwegen man ithn auch den Schwarzen-See
nennt.» Als Dank versprachen die Sennen, dem Kloster alljahrlich
«einen schweren, fetten Kise [...] auf dem Altare des heiligen Bern-
hards zu opfern. Zum Zeichen, dass beides, Wunder und Geliibde,
wahr sei, driickte der Monch seinen rechten Fufl auf einen nahen
Block von Kalkstein, wo heutzutage noch der Mdnchstritt zu sehen
ist.» Den Fussabdruck kann man immer noch im Breccaschlund
bewundern und sich an diesem Kraftort die alte Sage in Erinnerung
rafen®,

Die siebte Alpenreise enthilt fiinf Sagen, von denen «Das Spiel-
mannli» die am weitesten verbreitete sein durfte (HRS III, S.122-
124). Kuenlin lisst den alten Kiither Ulli diese Geschichte erzahlen.
Dazu muss dieser sich erst eine Pfeife anstecken: «Bald qualmte
der dicke Tabaksrauch graubliulich aus dem zahnlosen Munde des
bejahrten Kisemeisters. [...] Drunten, links am Kisen- oder Kes-
selberg, den die Welschen Cousinber nennen, weil sie alle Namen
verderben, liegt fast zu unsern Fiflen der tiefe Plasselbschlund.
Links erheben sich die Schweinberge. Im Sagenboden steht eine
alte Hiitte, wo sich die benachbarten Kiiher sehr oft des Abends
versammelten, um ein paar miflige Stunden zu verplaudern, oder
mit dem Tarockenspiel zu vertreiben. Zu ihnen gesellten sich hau-
fig die Pottaschebrenner, die Kriuter- und Harzsammler, oder sonst
andere Leute, die in den Bergen zu thun hatten. Zuweilen erschien
ein kleines, fremdes Minnlein bei der gemischten Versammlung.
Es hatte eine blafgelbe Gesichtsfarbe, aschgraue, blinzelnde, tief-
liegende Augen; rothes, buschiges Haar; eine griine Kappe auf dem
Kopfe, und trug einen grauen Kittel; lange, enge Hosen von hell-
blauem Zeuge, und kurze Stiefel. Unter dem linken Arm hielt es

! Roland MuLHAUSER, Das Kreuz und der Monchstritt im Combi, in: Frei-
burger Volkskalender 102 (2011), S. 40—43.
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stets eine Geige, wellwegen man es das Spielminnlein nannte.» Er-
hielt der seltsame Gast zu essen und zu trinken, begann er als Dank
auf seiner Geige zu spielen: «allerlei alte und neue Tinze und Lie-
der, daf} einem vor Freuden das Herz sammt den Fiiflen hiipfte, wie
wenn man bei’m Kiltgang, bei einer Hochzeit oder Kilbe mit seiner
Liebsten tanzen kann. [...] Oft geschah es aber auch, dass man das
Spielmannlein in dem alten Hiittenwerk nirgends sehen konnte,
und doch horte man sein Saitenspiel im Sagenboden bald dief3seits,
bald jenseits des wilden Argerabaches.»

Nikolaus Bongard lag diese Fassung zweifellos vor, als er seinen
Text «Das Spielmannlein» verfasste®. Fast alle Details sind mit den-
selben Worten wiedergegeben, sicht man davon ab, dass die Hosen
nun «von hellbraunem Tuche« sind. Allerdings hat Bongard den
Schluss abgeandert und das Motiv des unsichtbaren, doch hérbaren
Spielminnleins durch ein anderes ersetzt, das man in vielen ande-
ren Sagen findet und das der Erzdhlung ein iberzeugenderes Ende
gibt: «Einstmals geschah es aber, dass das Spielminnlein von einem
tibermiitigen Sennen geneckt und ausgespottet wurde. Von da an
verschwand es und wurde nicht mehr gesehen.»

In seiner Erzdhlung «Der Spielmann»* schmiickte German Kol-
ly die Geschichte mit vielen unterhaltsamen Details aus, behielt je-
doch Bongards Beschreibung der Gestalt des Geigenspielers bei.
Der Schluss erhielt eine vollig neue Fassung: Am Hang der Mu-
schenegg gibt der Spielmann ein letztes Konzert, dessen teils heitere,
teils traurige Melodien sein Leben zusammenfassen: «Das war des
Spielmanns Lebenslied. Es war auch sein Abschiedslied. Niemand
hat ihn seit jenem Abend wieder gesehen. [...] Die Nachwelt hat
ihm in dankbarer Erinnerung ein Denkmal gesetzt. Oben im Plas-
selbschlund heisst heute noch eine Alp: Das Spielmannli.» Die Alp
Spielmannda, wie ihr offizieller Namen ist, wurde von einem Sensler
«Urgestein», dem unvergessenen Mundartdichter und Querdenker
Franz Aebischer (1941-2008), in einen Naturfriedhof verwandelt,

> Wahres und Erdichtetes (wie Anm. 50), S. 178-179, hier S. 179.
> KoLLy (wie Anm. 49), S. 84-87, hier S. 87.
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auf dem vielleicht, wenn man die Ohren spitzt, von Zeit zu Zeit ein
feines Geigenspiel zu vernehmen ist.

Greyerzer Sagen

Da Kuenlins Petits Tours stindig zwischen dem Sense- und dem
Greyerzerland wechseln, flicht er in seine Texte auch mehrere Grey-
erzer Sagen ein, von denen hier zwei kurz vorgestellt werden sollen.
Die Sage vom Napthans ist Teil der zweiten Reise und wird im Zu-
sammenhang mit der Besteigung des Moléson erzihlt, auf dessen
Alp Tzuatzo-dessus sie spielt (HRS II, S.165-166). Der Napthans
oder Jean de la Bolieta ist einer jener zahlreichen Kobolde, die in den
Bergen hausen und den Sennen hiufig behilflich sind. Hans bewacht
Tag fiir Tag die Kithe und erhilt dafiir «jeden Abend einen Napf voll
stifler, frischer Niedel», der jeden Morgen geleert ist. Ein neuer Senn
kommt mit seinen sieben Kiihen auf die Alp und halt das Hirtenamt
des Berggeists fiir ein «einfiltiges Mihrlein». So fiillt er den Napf mit
«siedendem Unrath«, um den Hans zu foppen. Um Mitternacht ist
eine dumpfe Stimme zu vernehmen, die den Kiither auffordert, «sein
Messer zu wetzen, um seinen sieben Kithen die Hiute abzuziehen»,
doch dieser riihrt sich nicht. Am nichsten Morgen sind seine Kiihe
verschwunden, und er findet sie jaimmerlich zerrissen, simmtlich
todt in einer tiefen Schlucht, die jetzt noch der Schindanger (in Lé-
corzau) heifdt. Auf solche Weise erhielt er seine wohlverdiente Be-
strafung fiir den schnéden Undank, den er durch freche Grofithuerei
beminteln wollte.»

Im Jahr 1941 erschien im Verlag Schwyzerliit in Oberdiessbach,
herausgegeben vom Verlagsinhaber Dr. Gotthold Schmid, ein Sa-
melband mit dem Untertitel «Aus Geschichte und Sage der Graf-
schaft Greyerz»*. Das zweisprachige Buch enthilt unter ande-
rem einen musikgeschichtlichen Text von Abbé Joseph Bovet tiber
Greyerzer Lieder und ist mit Illustrationen von Eugéne und Joseph
Reichlen ausgestattet. Zwei Texte beziehen sich auf die Sage vom

** G[otthold] Scumip, Unter dem Panner des Kranichs. Aus Geschichte und
Sage der Grafschaft Greyerz, Oberdiessbach 1941.
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Napthans. «<Der Gebsihans» ist eine etwas erweiterte Nacherzih-
lung in Mundart von Gotthold Schmid, in welcher der bése Senn
den Namen Franz erhilt. Nach dem Tod seiner Kithe «isch ihm ntid
meh glunge und er isch uf und furt und id Fromdi zoge. Und sithir
isch es uf der Alp Tzuatz unghtirig gsi.»*® Auf der nichsten Seite
findet man unter dem Titel «Der Napfhans» die schriftdeutsche
Fassung eines von Gotthold Schmid frei aus dem Patois tibertrage-
nen Gedichts, das von Joseph Bovet vertont wurde*.

Eine franzosische Fassung der etwas moralinsauren Sage ent-
halt der Sammelband «Sous la banniére de la grue», den Gotthold
Schmid finf Jahre spdter in seinem Eigenverlag Schwyzerliit he-
rausgab. Sie tragt den Titel «Djan de la Bolyeta», und als Autor
wird der Lehrer und Historiker Clément Fontaine (1902-1965) ge-
nannt”. Der bose Senn, das ist klar, kann in dieser franzosischspra-
chigen Version kein Greyerzer sein: «Ce malappris s’appelait Franz
et, hitons-nous de le dire, n’était pas du pays. C’était probablement
un étranger venu du Gouggisberg.» Das anschliessende Gedicht in
Patois stammt vom Freiburger Juristen und Politiker Jean Francois
Marcellin Bussard (1800-1853), der vor allem als Verfasser des von
Jacques Vogt vertonten Freiburgerlieds «Les bords de la libre Sari-
ne» bekannt 1st™.

Teufelsbriicken, ponts du diable oder Devil’s Bridges gibt es
im europdischen Kulturraum sonder Zahl. Die bekannteste der
Schweiz steht in der Schollenenschlucht und datiert in ihrer heu-
tigen Form aus dem Jahr 1830. Das Schema der Teufelsbrickensa-
gen ist stets das gleiche: Der Satan errichtet wie versprochen sein

> ScHMID (wie Anm. 54), S. 74.

> Joseph Bovet, Nos chansons. Chants populaires anciens et nouveaux, Hauterive
1922, S. 34.

*” Cl[ément] FONTAINE, Djan de la Bolyeta, in: G[otthold] ScrwmID, Sous la
banniére de la grue. Histoire et légendes du Comté de Gruyére, Freiburg
[1946], S. 125-126.

* Jean-Frangois STEIERT, Jean-Frangois-Marcellin Bussard, in: HLS online: https://
hls-dhs-dss.ch/de/articles/003911/2004-11-03/, konsultiert am 3.6.2021.
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Bauwerk, ist aber am Ende der Geprellte, da die schlitzohrigen Ein-
heimischen ein Tier tiber die Briicke jagen und seine Zerstorungs-
wut mit einem christlichen Symbol lahmen.

Die freiburgische Teufelsbriicke, der Pont de Thusy, verband
einst Pont-la-Ville und Avry-devant-Pont (Abb. 18). Das steiner-
ne Bauwerk aus dem Jahr 1544, das vier Bogen besass und in der
Mitte auf einem riesigen Stein ruhte, versank 1948 in den Fluten
des Greyerzersees. Kuenlin gibt die Sage der Thusy-Briicke in der
zweiten Alpenreise (HRS II, S. 153-155) wieder. Der Miillermeister
der Miihle La Sala, «ein ehrwiirdiger Greis im Sorgenstuhle», er-
zahlt sie dem Wanderer. Ein griin gekleideter Fremder, der plotzlich
im Wirtshaus auftauchte, versprach den Einheimischen, die nicht
wussten, wie sie die heiss ersehnte Briicke errichten konnten, «den
Bau zu unternehmen und in kurzer Frist zu vollenden. Fir Kosten
und Mihe forderte er nichts als das erste lebende Geschopf zum
Eigenthum, das die neue Briicke betreten wiirde.»

Abb. 18: Johann Miilhauser, Die Briicke von Thusy, Fotografie, 1944-1947,
© Kantons- und Universitatsbibliothek Freiburg, Fonds Miilhauser.
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Die Versammlung stimmte zu, doch der Syndic sptirte beim Hand-
schlag die Krallen des Teufels. Im Laufe einer stiirmischen Nacht bau-
te dieser die Briicke. Die Einheimischen jagten Miuse, Ratten und
Katzen iiber den Bau und errichteten ein Kruzifix. «An der andern
Seite hatte der griine Werkmeister auf die Beute gewartet, und we-
nigstens ein schones, neugieriges Madchen zu erhaschen gehofft; allein
wie er sich getauscht sah, ward er teufelstoll, verwandelte sich in seine
scheuflliche Teufelsgestalt, und wollte durch herabgerollte Steinbls-
cke die Briicke zerstoren; aber sein Vorhaben scheiterte an der Macht
des Kreuzes, und die Massen von Nagelfluh bildeten blof zu beiden
Seiten derselben einen schiitzenden Wall. Als der Fiirst der Finsternis
sich geprellt sah, verschwand er mit einem garstigen Gestanke.»

Lison und Francei

In die vierte Alpenreise ist eine Kurzgeschichte eingebettet, die
wihrend des Aufstiegs von der Apolloniabriicke zum Hofgut Les
Moéses vorgetragen wird (HRS III, S. 24-35): «So[...] gebe ich
lieber eine kleine Idylle zum Besten, die aber auf keinen Gefine-
rischen Werth, sondern bloff auf Wahrheit des Stoffes Anspruch
macht.» Francei Favre von Ecuvillens ist Sohn einer armen Stein-
hauerfamilie, wiahren Lison Mettraux von Matran als Tochter eines
reichen Grundbesitzers einer hoheren Gesellschaftsschicht angehort
(Abb. 19 und 20). Seit sich die beiden am Ufer der Glane kennen
lernten, sind sie unsterblich ineinander verliebt, konnen jedoch kei-
ne Ehe eingehen und miissen sich auf immer trennen. Francei wird
«ein fremder Miethling in Frankreich», ein Soldner in Napoleons
Diensten. Lison wird von threm Vater gezwungen, Pierroton Daff-
lon zu heiraten, den Sohn des Gastwirts von Neyruz. Am Abend
des Hochzeitstags hilt ein «stattlicher Otfizier» vor dem Wirtshaus
an: Es ist Francei, der seiner Geliebten zur Hochzeit gratuliert, um
wenig spiter beim Ubergang iiber die Beresina den Tod zu finden.
Ein Lied in Patois, das genauso traurig wie das Schicksal der Lie-
benden ist, vereint sie auf immer: «Adeistv, petita mia, / ne vo reveri
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Abb. 19: Canton Freyburg, Deutscher Bauer Abb. 20: Canton Freyburg, Stadtmiadchen in
in Tanztracht, Beilage zum Helvetischen Alma-  Greyers-Tracht, Beilage zum Helvetischen
nach fiir das Jahr 1810. Almanach fiir das Jahr 1810.

dzamé — Adeisiv’, peti voladzu, / ne vo reveri dzamé». Der Erzdhler
ibersetzt die Verse in einer Fussnote: «Leb wohl, liebes Midchen, /
Dich sehe ich nie mehr — Leb wohl, du Schmetterling, / Wir sehen
uns nie mehr.» Auch Lison stirbt frith und wird Francei wiedersehen
an dem Ort, wo sie nicht mehr singen muss, «ne vo reveri dzamé».

Der Reiz dieser riihrseligen Geschichte beruht nicht so sehr auf
der tragischen Liebesromanze als auf der ausfiihrlichen Schilderung
der Hochzeitsfeier, fiir die nicht nur Unmengen von «Bretzeln,
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Kuchen, Ciischolé und Cuquetté» gebacken, sondern auch Span-
ferkel, Gimskeulen, Hasen und Gefligel aufgetragen wurde. «Vom
Kloster [Altenryf] brachte Bruder Urban zweihundert Flaschen
Ehrenwein von bester Sorte, denn er war in Faverges im Ryfthale
gewachsen.» Der Prokurator der Abtei, Dom Alberich, spendete
reife Trauben, Pfirsiche und Obst aller Art, und die Schwester Am-
brosia aus dem Ursulinenkloster brachte «Nonnenbrod» mit.

Im Jahr 1880 publizierte Kuenlins Verehrer Alexandre Daguet
(1816-1894) eine von ihm ins Franzosische iibersetzte Fassung von
«Francei et Lison» in der in Dijon erscheinenden Zeitschrift «Le
Bien public». Zuvor hatte er bereits Kuenlins zweite Alpenreise un-
ter dem Titel «Une course dans la Gruyere» in derselben Zeitschrift
abdrucken lassen®.

Historisches

Bisher wurden die historischen Ausfithrungen und Erklirungen,
die Kuenlin in seine Alpenreisen aufnimmt, nur am Rand erwihnt.
Im Folgenden soll anhand von ein paar Beispielen gezeigt werden,
wie in den «Historisch-romantischen Schilderungen» die Geschich-
te zu Wort kommt. Ausgangspunkt fiir historische Exkurse sind
meist die Orte und Ortschaften, in die der Erzihler gelangt. Auf
seiner zweiten Reise verlisst er die Stadt durch das Romonttor und
erblickt vor einer steilen Schlucht «einen duflerst groflen Steinbruch
von Sandstein, aus dem wohl ein grofler Theil der Stadt Freiburg
erbaut worden ist» (HRS II, S. 142). Kein Zweifel, dass es sich hier
um den Steinbruch von Beauregard und den Pilettesgraben handelt,
der spiter unweit des alten Bahnhofs zugeschiittet wurde, um den
Bau des nordlichen Endes der Pérollesallee zu ermdglichen.

*® Francei et Lison, Nouvelle fribourgeoise, par E K., traduit de I’allemand
par A[lexandre] Daguet, in: Le Bien public 2 (1880), Nr. 58 und 59; Une
course dans la Gruyeére en 1824, traduit d’un article dans 1°Alpenrosen par
F. Kuenlin, in: Le Bien public 2 (1880), Nr. 28, 29, 30-32, 37-39.
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«Bald hatte ich das alte Schloss Pigritz erreicht, das den Freien
von Glane gehorte. Mein erster Gang war nach der gothischen Ka-
pelle (Abb. 21), um die schonen Glasfenster zu sehen. Die glinzen-
den Strahlen der Sonne beleuchteten sie, und gaben den verschiede-
nen Farben einen ganz bezaubernden Schimmer. Mehrere stattliche
Ritter knien da in reichverzierter Riistung auf thren Wappenschil-
den. Andere Scheiben stellen Gegenstinde aus der biblischen Ge-
schichte dar. [...] Pigritz oder Perraules besteht aus drei betracht-
lichen Meierhofen, und bildet einen kleinen Weiler» (HRS, S. 143).
In Kuenlins «Dictionnaire» ist unter dem Stichwort «Peraules» zu
lesen®: «un antique chiteau, une chapelle gothique (St.-Bartélemi),
avec de trés-beaux vitraux, trois fermes et autant de domaines. L’on
raconte une tradition tragique de la Dame rouge de Peraules, qui
pourrait fournir le sujet d’'un mélo-drame.» Im deutschsprachigen
Kantonsportrit von 1834 heisst es lapidar®: «Pigritz (Peraules) bei
Freiburg (Pfarre Villars), wo man eine gothische Kapelle findet,
welche einige alte Glasmalereien enthilt.» Finden die Glasgemilde
das Interesse des Erzihlers, so tibersieht er die ebenso erwihnungs-
wiirdigen Terrakottafiguren der Kapelle, um sich mit Vergniigen
der melodramatischen Geschichte der Roten Frau von Pérolles zu-
zuwenden, die er jedoch nicht selbst erzahlt, sondern einem alten
Miitterchen in den Mund legt. Kulturhistorische Fakten werden
zwar erwihnt, doch die romantische Schilderung gewinnt rasch

wieder die Oberhand.

% KUENLIN (wie Anm. 3), Bd. I1, S. 229. Fiir die tragische Geschichte, die das
Sujet eines Melodrams sein konnte, verweist Kuenlin auf die Zeitschrift
Alpenrosen von 1824, S. 44, wo die Erstfassung seiner zweiten Alpenreise zu
finden ist. Zum Glasgemaildezyklus der Pérolleskapelle vgl. Uta BERGMANN,
Die Freiburger Glasmalerei des 16. bis 18. Jabhrbunderts, 2 Bde., Bern 2014,
Kat.-Nr. 1-15, S. 457-476. Zu den sechs erhaltenen Tonfiguren vgl. Stephan
GASSER, Katharina S(MON-MUSCHEID, Alain FRETZ, Die Freiburger Skulptur
des 16. Jabrhunderts, Herstellung, Funktion und Auftraggeberschaft, 2 Bde.,
Petersberg 2011, Bd. I, Kat.-Nr. 235, S. 451-457.

' Helvetischer Almanach (wie Anm. 4), S. 78.
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Abb. 21: Alfred Lorson, Kapelle St. Bartholomius von Schloss Pigritz, Fotografie,
vor 1914, nach Fribourg artistique 25 (1914), Tafel IV.

Auf seiner Wanderschaft Richtung Siiden gelangt der Erzihler
nach Corbiéres, «einen Flecken mit schonen Hiusern und einem
oberamtlichen Schlosse, dem Sitze der ehemaligen Barone von Cor-
bers», den er in seiner gewohnten Mischung aus historischen An-
gaben und Sagenelementen prisentiert (HRS II, S.156-157). «Um
die Mitte des sechszehnten Jahrhunderts gelangte diese Herrschaft
kaufsweise an Freiburg. Corbiéres soll ehemals eine Stadt gewesen
sein, die 12 Metzger und Ringmauern hatte. Im Jahr 1617 betrug
die waffenfihige Mannschaft der Stadt 880 Seelen, wihrend jetzt
der ganze Bezirk deren nur 2300 enthilt. Hier darf der schwarze
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Rabe nicht vergessen werden, der im rothen Schilde der Freien von
Corbers prangte, und von seinem Schnabel, wenn dem Hause ein
Sohn, einen silbernen Ring, wenn aber ein T6chterchen geboren
werden sollte, einen goldenen Fingerreif fallen lieff.» Anschliessend
schildert der Erzdhler eine Sage tiber die Hexe Catillon, die, wie er
behauptet, 1731 in Corbieres verbrannt wurde®. Laut dieser Sage
bekam ein Kiltginger, der aus einem mit Fett geftillten Krug der
Catillon und ihrer drei schonen Tochter naschte, iiber Nacht ein
gewaltiges Bauchgrimmen, um dann «einen ganzen Kratten voll der
schonsten Eier zu legen».

Im «Dictionnaire» fillt der Eintrag iber die Ortschaft Corbieres
viereinhalb Seiten®. In unserem Zusammenhang interessant ist die
kritische Erwahnung der dortigen Allmende: «un vaste commun,
en partie marécageux, qui, par sa position, serait susceptible d’étre
soigné et cultivé». Von den zwolf Metzgern ist ebenso die Rede wie
vom Raben des Wappens, der im Fall eines neugeborenen Knaben
einen Silberring fallen lisst, wihrend es fiir ein Midchen ein Gold-
ring ist. Den Abschluss bildet die Geschichte der Catillon mit dem
Verweis auf ein 15-strophiges Gedicht iiber die Hexe im zweiten
Band von Gustav Schwabs «Die Schweiz in ithren Ritterburgen» von
1830%. In Kuenlins Kantonsportrat von 1834 ist unter dem Stichwort
«Corbieres, Korbers, Corbers» zu lesen®: «Hauptort des Bezirks,

* In Wirklichkeit wurde Catherine Repond, auch Catillon la Toascha oder
Buckelkitti genannt, am 15. September 1731 auf dem Scheiterhaufen in
Freiburg zuerst erstickt und dann verbrannt. Vgl. dazu Kathrin Utz TrEMP,
Catillon, eine Freiburger Hexe (1663—1731), Staatsarchiv Freiburg 2009
(Connaissez-vous...? / Schon bekannt? Nr. 2); pigs., Von Itha Stucki bis
Catherine Repond alias Catillon. Hexenverfolgungen im Kanton Freiburg
(15. bis 18. Jahrhundert), in: FG 86 (2009), S. 71-116.

% KUENLIN (wie Anm. 3), Bd. I, S. 121-126.

* Franz KUENLIN, Corbiéres, in: Gustav Scuwas (Hg.), Die Schweiz in ihren
Ritterburgen und Bergschlossern, 3 Bde., Chur 1828-1839, Bd. 2, S. 261-294.
Das Gedicht in Patois und seine franzosische Ubersetzung bilden den
Abschluss des Artikels.

% Helvetischer Almanach (wie Anm. 4), S. 58.
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eine Pfarrei mit 177 Seelen, ehemalige Herrschaft und Vogtei, ist
unansehnlich; blos das Schlof giebt ihm einen gewissen althertiim-
lichen Reiz, so wie der Umstand, daf man daselbst, 1731, eine Hexe,
Namens Catillon oder Catherine Repond, verbrannt hat.»

In seiner Erzahlung tber den Moléson-Abstecher geht Kuenlin
noch weiter, indem er einem Senn von den entsetzlichen Untaten
der Catillon erzihlen ldsst. Da sie ein junger Greyerzer beleidigt hat,
fliegt sie auf den Gipfel des Moléson, um von dort das ganze Greyer-
zerland mit einem gewaltigen Gewitter zu bestrafen. Brinde brechen
aus in La Tour-de-Tréme, Broc, Epagny und Greyerz, Biche treten
Uber die Ufer, Felsblocke zerstoren Briicken und Stege, bis endlich
«die Glocke des heiligen Johann in der Schlofikapelle ihre Trauertone
durch die griflliche Verwistung vernehmen lieff. Hier endete Catil-
lons Zaubermacht.[...] Bald kam Catillon herab vom Berge des Mo-
1éson, aber als eine rabenschwarze, grofle borstige Sau, deren Augen
Feuer spien» (HRS 1, S.193-194). Kuenlins Hexengeschichte endet
im romantischen Marchen, in dem Catillon und der Teufel eins wer-
den. In einer Anmerkung distanziert sich der Erzdhler vom Bericht
des Sennen und holt uns auf den Boden der historischen Realitit zu-
riick (5.195): «Auf der Folter bekannte im Jahre 1731 in den Gefiang-
nissen des landvogtlichen Schlosses Corbieres, Katharina Repond
von Villars-Volard, sie sei des Teufels Weib, und alles was ithr der ein-
filtige Aberglaube nur zudichten und erpressen konnte.»

In der dritten Alpenreise macht der Erzihler mit seinem Freund in
Albeuve Halt und lasst sich vom dortigen «weltbewanderten Wirth»
die Geschichte des Orts erzahlen (HRS 11, S.186-187): «Schon im
Jahre 1019 schenkte Hugo von Burgund, Konig Rudolphs Sohn,
als Bischof von Lausanne, diesen Ort der dasigen Kirche, welche
ihn bis 1536 besaf}, wo er an Freiburg fiel. Hugo’s Nachfolger tib-
ten zu Albeuve grofle Feudalrechte aus; aber schon im 13ten Jahr-
hundert entspann sich Hader und Streit, einerseits zwischen dem
Grafen Rudolph III. von Greyers, und anderseits, zwischen dem
Kapitel von Lausanne, wegen den Nachkommen von Weibern, die
urspriinglich von Greyers herstammten, fiir welche der Graf mehr
als 40 Silbergulden erhalten hatte. Nach langem Zwist gab letzterer
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13 Silbergulden zurtick. Im Mirz des Jahrs 1237 kam dieflorts zwi-
schen den beiden Parteien ein Vergleich zu Stande, und so blieb es,
bis der Bischof Benedikt von Montferrand im Jahr 1481 seine Un-
terthanen von aller Leibsteuer befreiete, unter dem Bedinge jedoch,
dafl sie, ohne seine Erlaubnis, mit keiner Stadt, Gemeinde oder Burg
in des Krummstabes Sprengels ein Mitbiirgerrecht schlieflen konn-
ten, und daff ithr Grund und Boden, bei Kiufen und Verkiufen, Erb-
fallen und Schenkungen, Lehngeld zu bezahlen hitte.» Kurz danach
stattete der Bischof der Pfarrei Albeuve einen Besuch ab, las eine
Messe und segnete die Glaubigen. «Man kann denken, daf} es, nach
dieser Feierlichkeit, an Gastereien nicht fehlte, und daf} erst am spi-
ten Abend der Signor di Monteferrato nach seinem festen Schlosse
in Bulle zuriickkehrte.» Offenbar weiss der gelehrte Gastwirt mehr
als Kuenlin, der im «Dictionnaire» zwar Albeuve auf mehreren Sei-
ten prasentiert, doch die bischofliche Visite nicht erwihnt.

Auf den Streit zwischen Rudolf III. von Greyerz und dem Bischof
von Lausanne kommt Kuenlin in seinem Artikel iiber Greyerz im
ersten Band von Gustav Schwabs Textsammlung «Die Schweiz in ih-
ren Ritterburgen» zu sprechen®: «Rudolf III., der sich mit Cecilia
von Belmont verheyrathete, verheerte gleich bey seinem Regierungs-
antritt, 1227, Albeuve, weil es ihn tief schmerzte, das schonste Ei-
genthum seiner griflichen Krone in den Hinden der unersittlichen
Geistlichen zu sehen. Allein der Bischof von Lausanne® schleuder-
te in seiner Machtvollkommenheit den Bannfluch gegen den pflicht-
vergessenen Sohn, der sich an dem Grund und Boden der zirtlichen
Mutter vergriff, so wie gegen seine schuldlosen Unterthanen, die mit
blindem Gehorsam seine rachediirstenden Befehle vollziehen mufi-
ten. Der stolze Graf kroch zu Kreuze, und erkaufte, am 18ten Sep-
tember 1227, den Frieden und den Ablaff fir seine Siinden mit der
schmihlichen Einbufle der Giiter seiner Gemahlin zu Thierrens und

% ScrwaB (wie Anm. 64), Bd. 1, S. 275-322, hier S. 285.

 Benoit de Montferrand, Bischof von Lausanne 1476-1491. Vgl. Pierre
SURCHAT, Benoit de Montferrand, in: HLS online: https://hls-dhs-dss.ch/
de/articles/018485/2008-11-27/, konsultiert am 25.6.2021.
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Abb. 22: Philippe de Fégely / Franz Hegi, Schloss Greyers, nach Gustav Schwab,
Die Schweiz (wie Anm. 64), Bd. 2, Chur 1828, gegentiber S. 277.

Ogens.» Auch dieser Artikel, der die Geschichte von Greyerz von
den Anfingen bis 1815 darstellt, wird durch Anekdoten, Sagen und
Erzdhlungen aufgelockert, die teilweise dem Hofnarren Chalamala
in den Mund gelegt sind. Uber das altehrwiirdige Schloss (Abb. 22)

urteilt Kuenlin wie folgt®: «Schade nur, daff man das Innere, wenigs-

* Scnwas (wie Anm. 64), Bd. 1, S. 279.
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tens zum Theil, nicht beybehalten hat. [...] Nichts desto weniger
aber kann jene Burg als eine der schonsten und betrichtlichsten im
Uechtlande betrachtet werden.»

Das «Hiigelstadtchen Greyers» ist, so heisst es in der zweiten Al-
penreise, «in vielfacher Hinsicht durch das alte, grifliche Schloff und
seine gothische, dauerhafte Bauart so merkwiirdig, daff man Wochen
lang davon erzihlen konnte; aber jetzt gerith man in Versuchung
mit Esajas zu jammern: Alles Fleisch ist Gras, und alle seine Herr-
lichkeit eine Wiesenblume» (HRS I1, S. 161). «Die Grafen von Grey-
ers fihrten ein frohes einfaches Leben; turneiten; gaben Feste; zech-
ten an Trinkgelagen; jagten; zogen in eigene oder fremde Fehden aus,
sogar bis in’s gelobte Land; machten fromme und milde Stiftungen
zum Heil ihrer Seelen; hatten mitunter auch ihre Liebschaften und
Bastarde, und sogar auch ihre Hofnarren» (HRS II, S. 163). Doch
alles Fleisch ist Gras, und irdische Herrlichkeit vergeht, so lehrt uns
vollig unromantisch die Geschichte.
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